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SAFETY INFORMATION

In the interest of your safety and to ensure the correct use,
before installing and first using the appliance, read this
user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important
to ensure that all people using the appliance are
thoroughly familiar with its operation and safety features.
Save these instructions and make sure that they remain
with the appliance if it is moved or sold, so that everyone
using it through its life will be properly informed on
appliance use and safety.

For the safety of life and property keep to the precautions
of these user instructions as the manufacturer is not
responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged of 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge if they have supervision or have been given
instructions concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

e Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload this appliance.

¢ Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance should not be done by
children unless they are aged from 8 years and above
and supervised.

e Keep all packaging well away from children. There is risk
of suffocation.

e |f you are discarding the appliance pull the plug out
of the socket, cut the connection cable (as close to the
appliance as you can) and remove the door to prevent
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playing children from suffering electric shock or closing
themselves in.

* [f this appliance features a magnetic door seal to replace
an older appliance having a spring lock (latch) on the
door or lid, be sure to make that spring lack unusable
before you discard the old appliance. This will prevent it
from becoming a death trap for a child.

General safety

Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or
in the built-in structure, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use other electrical appliances (such as ice cream
makers) inside of refrigerating appliances, unless they are
approved for this purpose by the manufacture.

Do not touch the light bulb if it has been on for a long
period of time because it could be very hot."

When positioning the appliance, ensure the supply cord
is not trapped or damaged.

Do not locate multiple portable socket-outlets or portable
power suppliers at the rear of the appliance.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* The refrigerant isobutene (R600a) is contained within
the refrigerant circuit of the appliance, a natural gas with
a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable.

e During transportation and installation of the appliance,
be certain that none of the components of the
refrigerant circuit become damaged.
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- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is
situated

e [t is dangerous to alter the specifications or modify this
product in any way. Any damage to the cord may cause
a short circuit, fire and/or electric shock.

* This appliance is intended to be used in a household
and similar applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
-farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

Any electrical components (plug, power cord,
compressor and etc.) must be replaced by a certified
service agent or qualified service personnel.

The light bulb supplied with this appliance is a “special
use light bulb” usable only with the appliance supplied.
This “special use lamp” is not usable for domestic
lighting.

® Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed or
damaged by the back of the appliance. A squashed or
damaged power plug may overheat and cause a fire.

* Make sure that you can come to the main plug of the
appliance.

* Do not pull the main cable.

e If the power plug socket is loose, do not insert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

*® You must not operate the appliance without the lamp.
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* This appliance is heavy. Care should be taken when
moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer
compartment if your hands are damp/wet, as this could
cause skin abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appliance to direct
sunlight.

Daily use

* Do not put hot things on the plastic parts in the
appliance.

* Do not place food products directly against the rear
wall.

* Frozen food must not be re-frozen once it has been
thawed out. ?

» Store pre-packed frozen food in accordance with the
frozen food manufacture, s instructions. 2

* Appliance, s manufactures storage recommendations
should be strictly adhered to. Refer to relevant
instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer
compartment as it creates pressure on the container,
which may cause it to explode, resulting in damage to
the appliance.?

® |ce lollies can cause frost burns if consumed straight
from the appliance.?

To avoid contamination of food, please respect the

following

instructions

® Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with
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food and accessible drainage systems.

e Clean water tanks if they have not been used for 48h;
flush the water system connected to a water supply if
water has not been drawn for 5 days.

* Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

® Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing pre-
frozen food, storing or making ice-cream and making
ice cubes.

® One-, two- and three -star compartments (if they are
presented in the appliance) are not suitable for the
freezing of fresh food.

e |f the appliance is left empty for long periods, switch off,
defrost, clean, dry and leave the door open to prevent
mount developing within the appliance.

Care and cleaning

 Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the main plug from the power socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper. 2

e Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain. If the
drain is blocked, water will collect at the bottom of the
appliance.?

Installation

e For electrical connection carefully follow the instructions
given in specific paragraphs.
® Unpack the appliance and check if there are damages
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on it. Do not connect the appliance if it is damaged.
Report possible damages immediately to the place you
bought it. In that case retain packing.

e [t is advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow back in
the compressor.

e Adequate air circulation should be provided around the
appliance, lacking this leads to overheating. To achieve
sufficient ventilation, follow the instructions relevant to
installation.

e Wherever possible the spacers of the product should
be against a wall to avoid touching or catching warm
parts (compressor, con- denser) to prevent possible
burn.

* The appliance must not be located close to radiators or
cookers.

* Make sure that the main plug is accessible after the
installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized Service
Center, and only genuine spare parts must be used.

Energy saving

* Do not put hot food in the appliance;

* Do not pack food close together as this prevents air
circulating;

® Make sure food does not touch the back of the
compartment(s);

e |f electricity goes off, do not open the door(s);
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* Do not open the door(s) frequently;

* Do not keep the door(s) open for a long time;

* Do not set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

e All accessories, such as drawers, shelves balconies,
should be kept there for lower energy consumption.

"If there is a light in the compartment.
2 |f there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.

OVERVIEW

Thermostat and light

Glass Shelf

Door Balconies

Crisper

Leveling Foot

Note: Picture is for reference only.
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REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unit is unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid
so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It's better that 2 people handle the unit during assembly.

Remove the top right hinge cover. Move the core cover from left side to right side.

And then lift the upper door and place iton a
padded surface to prevent it from scratching.

Unscrew bottom hinge. Then remove the
adjustable feet from another side.

O )—
1 °
Remove the top left screw cover. Unscrew and remove the bottom hinge pin with flat screw

drivers, turn the bracket over and replacethe pin.
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Refit the bracket fitting the bottom hinge pin.

Replace the adjustable foot.

8. Place the door back on. Ensure the door is
aligned horizontally and vertically so that the

L

%

Put the hinge cover and the screw cover back.

%

seals are closed on all sides before finally
tightening thetop hinge.
9. Insertthe hinge bracket and screw itto the top

of the unit.

10. Use a spannerto tighten itif necessary.

INSTALLATION

Space Requirement

e Keep enough space of door open.
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Detach the Fridge and the Freezer door gaskets
and then attach them after rotating.
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Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.

[
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Positioning

Install this appliance at a location where the
ambient temperature corresponds to the climate

class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

¢ extended temperate: this refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);
temperate: this refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C(N);

e subtropical: this refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

tropical: this refrigerating appliance is intended
to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 43 °C(T);

Location

The appliance should be installed well away

from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate
freely around the back of the cabinet to ensure
best performance. If the appliance is positioned
below an overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabinet and the
wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however,

the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is
ensured by one or more adjustable feet at the base
of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be
used as a built-in appliance.

/\ WARNING!

It must be possible to disconnect the appliance
from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and
frequency shown on the rating plate correspond
to your domestic power supply. The appliance
must be grounded. The power supply cable plug
is provided with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not grounded,
connect the appliance to a separate grounder in
compliance with current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the
above safety precautions are not observed. This
appliance complies with the E.E.C. Directives.



DAILY USE

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
wash the interior and all internal accessories with
lukewarm water and some neutral soap so as to
remove the typical smell of a brand new product,
then dry thoroughly

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive
powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

e Plug on your appliance. The internal
temperature is controlled by a thermostat. There
are 8 settings. 1 is warmest setting, 7 is the
coldest setting and 0 is to turn off the appliance.

e The appliance may not operate at the correct
temperature if it is in a particularly hot or if you
open the door often.

Daily use

Movable shelf
The shelfis able to be moved to suitable positions.

=

Positioning the door
balconies

In order to storage food or beverage with different

size, the door balconies can be placed at different

height. Follow below process to adjust the shelves.

e Step 1. pull the balcony to be free.

e Step 2. Select suitable position and press the
balcony to two convex plates until it is totally
blocked.

Vegetable Drawer
The draweris suitable for storing fruit and
vegetables. It can be pull out freely.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can
be thawed in a fridge compartment or at room
temperature. Place the frozen food in a dish or
bowl to avoid the flowing of condensate water
when thaw it in compartment.

Helpful hints and tips

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

¢ Do not store warm food or evaporating liquids
in the refrigerator

¢ Do cover or wrap the food, particularly if it has a
strong flavor

e Position food so that air can circulate freely
around it

Hints for refrigeration

Useful hints:

¢ Meat (all types): wrap in polythene bags and
place on the glass shelves above the vegetable
drawer.

e Cooked foods, cold dishes, etc...: these should
be covered and may be placed on any shelf.

¢ Fruitand vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

e Butter and cheese: these should be placed
in special airtight containers or wrapped in
aluminum foil or polythene bags to exclude as
much air as possible.

e Milk bottle: these should have a cap and should
be stored in the balconies on the door.

e Bananas, potatoes, onions and garlic, if not
packed, must not be kept in the fridge.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior,
including interior accessories, should be cleaned
regularly.

(@ cautiont

The appliance may not be connected to the mains
during cleaning. Danger of electrical shock! Before
cleaning switch the appliance off and remove the
plug from the mains, or switch off or turn out the
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circuit breaker or fuse. Never clean the appliance
with a steam cleaner. Moisture could accumulate in
electrical components, danger of electrical shock!
Hot vapors can lead to the damage of plastic parts.
The appliance must be dry before it is placed back
into service.

IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents
can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the
juice form orange peel, butyric acid, cleanser that
contain acetic acid.

* Do not allow such substances to come into
contact the appliance parts.

¢ Do notuse any abrasive cleaners

¢ Remove the food from the freezer. Store them in
a cool place, well covered.

e Switch the appliance off and remove the plug
from the mains, or switch off the circuit breaker
or fuse.

e Clean the appliance and the interior accessories
with a cloth and lukewarm water. After cleaning
wipe with fresh water and rub dry.

e Accumulation of dust at the condenser
increases energy consumption. For this reason
carefully clean the condenserat the back of the
appliance once a year with a soft brush or a
vacuum cleaner’

o After everything is dry place appliance back into
service.

Replace the lamp

@ caution!

Before replacing the lamp, shall disconnect the
appliance from mains power supply.

Lamp specification is listed in rating label.
Follow below process to replace the lamp:

1) If the condenser is at the back of appliance.

1. Set the temperature regulation knob at number
"0" to switch off the appliance.

2.Unplug the appliance to make sure the
appliance is disconnected from main power
supply.

3.Remove the screw of the lamp cover.

4.Remove the lamp cover out by a flat screw

driver.

5. Unscrew the lamp by two fingers.

6. Fit new lamp according to the opposite
direction, then replace the lamp cover.

7.Plug in the appliance and regulate the knob to

right position.

Defrosting

The evaporator, however, will become

progressively covered with frost. This should be
removed. Never use sharp metal tools to scrape off

frost from the evaporator as you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the
evaporator, complete defrosting should be carried
out as follows:

¢ pull outthe plug from the socket;

¢ remove all stored food, wrap it in several layers
of newspaper and put it in a cool place;

e keep the door open, and placing a basin
underneath the appliance to collect the defrost
water;

¢ when defrosting is completed, dry the interior
thoroughly replace the plug in the power socket
to run the appliance again.



TROUBLESHOOTING

@ caution:

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent person
must do the troubleshooting that is not in this manual.
IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Appliance does not
work

Possible cause

Temperature regulation knob is set at
number “0".

Power plug is not plugged in or is loose

Fuse has blown or is defective

Socket is defective

Solution

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Insert power plug.
Check fuse, replace if necessary.

Socket malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly adjusted.

Door was open for an extended period.

A large quantity of warm food was placed
in the appliance within the last 24 hours.

The appliance is near a heat source.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Open the door only as long as
necessary.

Turn the temperature regulation
to a colder setting temporarily.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation
knob to a warmer setting
temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

The appliance is touching the wall or
other objects.

A component, e.g. a pipe, on the rear of
the appliance is touching another part of
the appliance or the wall.

Re-adjust the feet.

Move the appliance slightly.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
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Environment Protection

(%) This appliance does not contain gasses which could
damage the ozone layer, in either its refrigerant circuit or
insulation materials. The appliance shall not be discarded
together with the urban refuse and rubbish. The insulation
foam contains flammable gases: the appliance shall

be disposed according to the appliance regulations
which can be obtained from your local authorities. Avoid
damaging the cooling unit, especially the heat exchanger.
The materials used on this appliance marked by the &
symbol are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging
E indicates that this product may not be treated as
"= household waste. Instead it should be taken to the
appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences to the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.

Dispose the packaging in a suitable collection container
to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.
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& /N WARNING!

During using, service and disposal the
appliance, please pay attention to symbol
similar as left side, which is located on rear of
appliance (rear panel or compressor) and with
yellow or orange color.

It's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.
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PRODUCT INFORMATION SHEET

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016
with regard to energy labelling of refrigerating appliances

Supplier's name or trademark: Tesla

Supplier's address: Tesla Electronics, Litijska 47, 1000 Ljubljana, SI

Model identifier: RS0906H

Type of refrigerating appliance:

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: No
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 850
Overall 9
dimensions Width 480 Total volume (dm3 or ) 90
illimet
(millimetre) Depth 450
EEI 125 Energy efficiency class F
Airborne acoustical noise 39 Airborne acoustical noise c
emissions (dB(A) re 1 pW) emission class
Annual energy consumption . . temperate,
(kWh/a) 107 Climate class: subtropical
Minimum ambient temperature Maximum ambient temperature
(°C), for which the refrigerating 16 (°C), for which the refrigerating 38
appliance is suitable appliance is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimised iood Defrosting
Compartment storage (°C) Freezin type (auto-
Compartment type 5 These settings ng p
volume capacity defrost=A,
shall not
(dm3orl) ; (kg/24h) manual
contradict
defrost=M)
the storage
conditions set
outin Annex IV,
Table 3
Pantry No - - -
Wine storage No - - -
Cellar No - - -
Fresh food Yes 90,0 - - M
Chill No - - -




0-star or icemaking No - - - -
1-star No - - - R
2-star No - - - R
3-star No - - - R
4-star No - - - R
2-star section No - - - R
Variable temperature ) i i .
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility No

Light source parameters:

Type of light source LED

Energy efficiency class -

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point4(a) Annex of Commission
Regulation (EU) 2019/2019 is found: tesla.info

Link to the EU EPREL database

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the registration
of this appliance in the EU EPREL database. Keep the energy label for reference together with the user
manual and all other documents provided with this appliance.

It is possible to find information related to the performance of the product in the EU EPREL database using
the link https://eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you can find on the
rating plate of the appliance.

For more detailed information about the energy label, visit www.theenergylabel.eu.
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& W COMTRADE Comtrade Distribution d.o.0. Beograd
‘_l DISTRIBUT'ON Address: Bulevar Zorana Bindic¢a 125i

11000 Belgrade, Serbia
Phone: +381 112015555
Email:  distribution.rs@comtrade.com

www.comtradedistribution.com

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, Comtrade Distribution d.o.o. Beograd, Bulevar Zorana Pindica 125i, 11 000 Belgrade, Serbia,
hereby declare that the following refrigerator products listed below to which this declaration relates

Name of manufacturer Tesla/Comtrade Distribution d.o.0. Beograd

Contact information of the manufacturer Bulevar Zorana Pindic¢a 125i
11000 Belgrade, Serbia

Description of the appliance:

Tesla Code

RSO880H
RS0906H
RC2600H
RB5210FHX
RC2600HX
RB4300FHX
RB4300FHB
RM4700FHB
RU1700H
RI2500H
RM3400FHX1

are in conformity with the following standards:

PIB: 100000104  Matizni broj: 17172140  Sifra delatnosti: 2620
TEKUCI RACUNI: UniCredit Bank RSD 170-300346515-65; Vojvodanska banka a.d. Navi Sad RSD 325-9500600009876-07
OTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-0000220006014-70; Komercijalna barika RSD 205-147443-79
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&% COMTRADE e
ress:
‘_’ DISTRIBUT'ON 11000 Belgrade, Serbia
Phone:  +381 11201 5555
Emsil:  distribution.rs@comtrade.com

www.comtradedistribution.com

The construction of the appliances are in compliance with EU regulations and in accordance with
the following harmonized standards:

e LVD
Directive 2014/35/EU
EN 60335-1:2012
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-24:2010
EN 60335-2-24:2010/A1:2019
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-24:2010/A2:2019;
EN 60335-1:2012/A1:2019
EN 60335-1:2012/A14:2019;
EN 62233:2008

e EMC
Directive 2014/30/EU
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

e RoHS
ROHS directive 2011/65/EU and
its amendment (EU)2015/863 on submitted samples
EN 50581:2012
EN 63000:2018

PIB: 100000104  Matigni broj: 17172140  Sifra delatnosti: 2620
TEKUCI RACUNI: UniCredit Bank RSD 170-300344515.65; Vojvodanska banka a.d. Novi Sad RSD 325-9500600009876.07
QTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-0000220006014-70; Komercijalna banka RSD 205-147443-79
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"'\ COMTRADE Comtrade Distribution d.o.o. Beograd
Address: Bulevar Zorana Pindi¢a 125i
‘_l DISTRIBUTION 11000 Belgrade, Serbia
Phone:  +381 11201 5555
Email:  distribution.rs@comtrade.com

www.comtradedistribution.com

o ErP
(EU)2017/1369
2009/125/EC
EN 62552-1:2020
EN 62552-2:2020
EN 62552-3:2020
(EU) 2019/2019, (EU) 2019/2016,
(EU) 2021/340, (EU) 2021/341
EN 60704-2-14:2013
EN 60704-1:2010
EN 60704-1:2010/A11:2012

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Date: 2022.04.13 Belgrade, Serbia

SIGNATURE & CHOP
NAME: Nebojsa Uskokovié

POSITION: General Manager

PIB: 100000104 Mati&ni broj: 17172140  Sifra delamosti: 2620
TEKUCI RACUNI: UniCredit Bank RSD 170-300346515-65; Vojvodanska banka a.d. Novi Sad RSD 325-9500600009876-07
QTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-0000220006014.70; Komercijalna banka RSD 205-147443-79
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BEZBJEDONOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbijednosti obezbijedite sigurnu
upotrebu, prije

instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo
korisnicko uputstvo, ukljucujudi i savjete i upozorenja.
Da biste izbjegli nepotrebne greske i nezgode, vazno
je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj
budu detaljno upoznate s njegovim operacijama i
bezbijednosnim funkcijama. Sacuvajte ova uputstva i
pobrinite se da budu u sklopu uredaja ako bude
premjesten ili prodat, kako bi svako, ko ga koristi tokom
svog zZivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbijednoscu uredaja.

Imajte na umu ovo korisnicko uputstvo radi svoje licne
sigurnosti i sigurnosti imovine, bududi da proizvodac nije
odgovoran za Stetu ucinjenu propustima.

Bezbijednost djece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starosti 8 ili viSe godina
i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili manjkom iskustva i znanja ukoliko
su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
bezbijednom upotrebom uredaja, i svjesni su moguceg
rizika.

* Djeci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da
stavljaju predmete u i uzimaju predmete iz ovog
uredaja.

* Djeca bi trebalo da budu pod nadzorom, kako biste
osigurali da se ne igraju uredajem.

* Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave
djeca, osim ako nisu starosti 8 ili vise godina i moraju
biti pod obaveznim nadzorom.

® Svu ambalazu ¢uvajte van domasaja djece. Postoji
opasnost od gusenja.
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BiH/CG

* Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite
napajanje uredaja strujom, presijecite kabal za
napajanje (Sto je blize moguce uredaju) i uklonite vrata,
kako biste sprijecili moguénost da djeca, koja se igraju,
pretrpe strujni udar ili se zatvore u ureda;.

e Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a
Zelite da njime zamijenite stariji uredaj, koji se zatvarao
pomocu opruge na vratima ili poklopcu, onemogudite
funkcionisanje zatvaranja starijeg uredaja pomocu
opruge. Na ovaj nacin Cete sprijeciti da uredaj postane
smrtonosna zamka za dijete.

Opsta bezbjednost

Odrzavajte ventilacione otvore u kucistu frizidera ili
ugradbenoj strukturi Cistima od zacepljenja.

Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
kako biste ubrzali proces odmrzavanja, osim proizvoda
preporucenih od strane proizvodaca uredaja.
Nemoijte ostetiti sistem za hladenje.

Nemoijte stavljati druge elektri¢ne uredaje (kao sto su
uredaji za pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenije,
osim ako ih proizvodac nije odobrio u ovu svrhu.

Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze
biti veoma vruca.’

Prilikom postavljanja uredaja, uvjerite se da nista ne
pritiska priklju¢ni kabal, kao i da kabal nije ostecen.

Ne postavljajte viSestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

e Nemojte cuvati eksplozivne supstance, kao sto su
ambalaZe sprejeva sa zapaljivim gasom u ovom
uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u
sistemu za hladenje uredaja, to je prirodni gas s visokim
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nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali izuzetno zapaljiv.
* Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja

ne bude ostecena nijedna komponenta sistema za

hladenje uredaja.

- izbjegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti

- temeljno provjetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj
® Opasno je mijenjati specifikacije ili modifikovati

proizvod na bilo koji nacin. Bilo kakvo ostecenje kabla

moze prouzrokovati kratak spoj, pozar i/ili strujni udar.
* Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u

domacinstvima i za sli¢ne primjene, kao sto su

- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama,

kancelarije i druga radna okruzenja;

- poljoprivredna domacinstva i od strane hotelskih i

motelskih gostiju, kao i drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doruckom;

- ketering i sli¢cne neprodajne namjene.

Bilo koju elektricnu komponentu (utikac, kabal za
napajanje, kompresor itd.) mora zamijeniti ovlasteni
serviser ili kvalifikovano osoblje.

Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za
specijalnu namjenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz
koji je dostavljena. Ova “sijalica za specijalnu namjenu” se
ne moze koristiti za ku¢no osvjetljenje.

e Kabal za napajanje se ne smije produzavati.

* Provjerite da li je utikac, na zadnjoj strani uredaja,
zgnjecen ili ostecen. Zgnjecen ili ostecen utikac moze
dovesti do pregrijavanja i izazvati pozar.

® Pobrinite se da vam glavni utika¢ uredaja bude
dostupan.

* Nemoijte izvlaciti glavni kabal.

e Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemoijte prikljucivati
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aparat. Postoji rizik od strujnog udara ili vatre.

* Ne smijete raditi niSta na uredaju bez osvijetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomjeranja
uredaja.

* Nemoijte uklanjati ili dodirivati elemente iz dijela za
zamrzavanje ako su vam ruke vlazne/mokre, bududi da
to moze prouzrokovati ogrebotine ili promrzline na kozi.

* [zbjegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj
svjetlosti.

Dnevna upotreba

* Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne smije ponovo zamrzavati nakon
Sto se otopi.?

* Vel zapakovanu zamrznutu hranu cuvajte u skladu
sa instrukcijama proizvodaca, u vezi sa zamrznutom
hranom.?

e Striktno se pridrZavajte preporuka proizvodaca u
pogledu drZanja stvari u uredaju. PridrZavajte se
relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pic¢a u dio za zamrzavanje, bududi
da to stvara pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje
ambalaze, sto moze dovesti do ostecenja uredaja.’

* VVo¢ni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se
konzumiraju odmah po uzimanju iz uredaja.?

Kako biste izbjegli kontaminiranje hrane, pratite sljedeca

uputstva

e Drzanje uredaja otvorenim tokom dugih vremenskih
perioda moze da dovede do znacajnog rasta
temperature unutar odjeljaka uredaja.

® Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom, kao i pristupacne dijelove odvodnog sistema.
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e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih niste koristili
tokom vremenskog perioda duzeg od 48 h; ukoliko
tokom vremenskog perioda od 5 dana niste uzimali
vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom
iz vodovodne mreze.

® Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u
odgovarajuéim posudama, kako ove namirnice ne bi
dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

¢ Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dvije zvjezdice
(ukoliko postoje u okviru uredaja) pogodni su za
drzanje prethodno smrznute hrane, za drzanje ili
pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.

¢ Odjeljci oznaceni jednom, sa dvije i tri zvjezdice
(ukoliko postoje u okviru uredaja) nisu pogodni za
zamrzavanje svjeze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tokom duzeg vremenskog
perioda, iskljucite ga, odledite, odistite i osusite, a zatim
ostavite vrata uredaja otvorenim kako biste sprijecili
razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i CiS¢enje

* Prije odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok
elektricne energije.

* Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa
uredaja. Koristite plasticna sredstva za struganje.

® Redovno provjeravajte odvod za odledenu vodu u

frizideru. Ukoliko je potrebno, ocistite odvod. Ukoliko je
odvod blokiran, voda ce se sakupljati na dnu uredaja?

Instalacija uredaja

e Za prikljuc¢ivanje na elektricnu mrezu, pazljivo pratite
uputstva data u specificnim dijelovima uputstva.
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* Raspakujte uredaj i provjerite da li postoje na njemu
ostecenja. Ne povezujte uredaj na struju, ukoliko je
ostecen. Moguca ostecenja odmah prijavite u mjestu,
gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite ambalazu
uredaja.

* Preporucuje se, da sacekate najmanje Cetiri sata prij
e nego sto prikljucite uredaj, kako bi se ulje vratilo u
kompresor.

* Potrebno je obezbijediti adekvatno strujanje zraka
oko uredaja, nepostojanje ovoga moze dovesti do
pregrijavanja. Za postizanje odgovarajuceg protoka
zraka, pratite uputstva potrebna za instalaciju uredaja.

* Gdje god je moguce, razmaknica mora biti postavljena
izmedu uredaja i zida, kako bi se izbjeglo dodirivanje
ili hvatanje za vruce dijelove (kompresor, kondenzator)
kako bi se izbjegle moguce opekotine.

e Uredaj ne smije biti postavljen blizu radijatora ili
zamrzivaca.

* Pobrinite se da bude obezbijeden lak pristup glavhom
utikacu i nakon postavljanja uredaja.

Servisiranje

* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahtjeva
elektricne radove, treba da bude obavljen od strane
kvalifikovanog elektricara ili kompetentne osobe.

* Samo ovlasteni centar za servisiranje moze obaviti
popravke na uredaju, i mogu se koristiti samo originalni
rezervni dijelovi.

Usteda energije
* Ne stavljate vru¢u hranu u uredaj;

* Ne pakujte svu hranu zajedno, buduci da to sprijecava
cirkulaciju zraka;
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Termostat i osvjetljenje

Korpa sa kontrolom

* Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji dio pregrade(a);

e Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

® Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drzite vrata otvorena drugo;

e Nemoijte postavljati termostat na izuzetno niske
temperature

* Potrebno je sve dodatne elemente, poput fioka, polica,
polica u vratima uredaja, tamo drzati u cilju smanjenja
utroska energije.

" Ukoliko u uredaju postoji.
2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
3 Ukoliko postoji dio za ¢uvanje svjeze hrane

PREGLED

Staklena polica

Police

vlaznosti

Podesiva nozica

Ova ilustracija je samo okvirna, molimo vas da za detalje pogledajte svoj uredaj.
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ZAMJENA SMJERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvijac, ravni odvija¢, $estougaoni kljuc.

¢ Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu
podlogu, kako se ne bi dogodilo da isklizne prilikom zamjene polozaja vrata.

¢ Svi uklonjeni dijelovi moraju biti sauvani radi ponovnog instaliranja vrata.

¢ Uredaj nemoijte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti sistem za hladenje.

® Preporucuje se da dvije osobe ucestvuju u montiranju.

Uklonite gornji desni poklopac Sarke. Pomjerite poklopac sa lieva nadesno. | zatim
podignite gornja gornja vrata i odloZite ih na meku
podlogu da bi sprijecili stvaranje ogrebotina.

Odsarafite $arafe. Zatim uklonite podupira¢ sarke. Odsarafite donju Sarku. Zatim skinite noZice za
podesavanije visine sa druge strane.

o

Uklonite gornji lijevi poklopac sa $arafa.  Odsarafite i skinite osovinu donje 3arke pomocu ravnih odvijaéa,
obrnite nosaé i ponovo postavite osovinu.
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Ponovo postavite nosac na osovinu donje Sarke. Ponovo postavite oblogu Sarke i poklopac Sarafa.

Ponovo postavite nozicu za podesavanije visine.

%

8. Ponovo postavite vrata. Prije nego sto potpuno Uklonite zaptivke sa vrata frizidera i zamrzivaca, a
pri¢vrstite gornju $arku, postarajte se da vrata zatim ih zarotirajte i, nakon toga, ponovo postavite.

poravnate i po horizontalnoj i po vertikalnoj osi
kako bi zaptivke nalegle sa svih strana.

9. Postavite nosac Sarke i pricvrstite ga za gornji
dio jedinice.

10. Ukoliko je potrebno, pri¢vrstite klju¢em.

UGRADNJA UREDAJA

Potrebe prostora

e Ostavite dovoljno mjesta za otvaranje vrata.

480

450

850

min=50

min=50

min=50

960

IT(O|mM|m|OlO|®m|>

930

BiH/CG



Nivelacija uredaja

Kako biste ovo uradili, podesite dvije podesne noZice s prednje
strane uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna

guma nece pravilno prijanjati.

Povecavanje
visine

Pozicioniranje

Postavite ovaj uredaj na mjesto ¢ija sobna
temperatura odgovara klimatskoj klasi navedenoj
na plocici sa podacima o uredaju:

Kod uredaja za rashladivanje sa sljede¢im

klimatskim klasama:

e prosireno umjerena: ovaj uredaj za rashladivanje
je namijenjen za upotrebu na sobnim
temperaturama koje se krecu u opsegu od 10°C
do 32°C(SN);

e umjerena: ovaj uredaj za rashladivanje
je namijenjen za upotrebu na sobnim
temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C
do 32°C(N);

e suptropska: ovaj uredaj za rashladivanje
je namijenjen za upotrebu na sobnim
temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C
do 38°C(ST);

e tropska: ovaj uredaj za rashladivanje je namijenjen
za upotrebu na sobnim temperaturama koje se
krecu u opsegu od 16°C do 43°C(T);

Lokacija

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora
toplote, kao $to su radijatori, bojleri, izlaganje
direktnim suncevim zracima itd. Postarajte se
da zrak slobodno cirkulise oko zadnjeg dijela
frizidera, kako biste osigurali najbolju ucinak.

Ukoliko je uredaj postavljen ispod viseéeg dijela,
minimalni razmak izmedu vrha uredaja i vise¢eg
dijela treba da bude bar 50 mm. Idealno bi bilo
da uredaj ne bude postavljen ispod viseceg dijela.
Odgovarajuca nivelacija se postize uz pomoé
jedne ili vise podesnih nozica, u zavisnosti od
uredaja.

Nije predvideno da se ovaj uredaj za rashladivanje
upotrebljava kao ugradbeni uredaj;

/\\ uPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti
omoguceno; iz tog razloga, uti¢nica mora biti
dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Prije ukljucivanja, provjerite da napon i frekvencija
prikazana na tablici specifikacije odgovaraju
naponu struje domacinstva. Uredaj mora biti
uzemljen. Kabal za napajanje elektricnom
energijom je opremljen kontaktom za ovu
namjenu. Ukoliko uti¢nica u domadinstvu nema
uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno
uzemljenje u skladu sa trenutnim propisima;
konsultujte se sa kvalifikovanim elektricarem.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost,
ukoliko gore navedene preventivne mjere nisu
ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove EEC
direktiva.



SVAKODNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Prije koristenja uredaja po prvi put, odistite
unutrasnjost i sve unutrasnje elemente mlakom
vodom i neutralnim sapunom, kako biste uklonili
tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro
osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna
sredstva, buduéi da mogu da ostete povrsinu.

Podesavanje temperature

e Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu
reguli$e termostat. Postoji 8 nivoa temperature,
1 je najtopiji nivo, 7 je najhladniji, i 0 znaci da je
uredaj iskljucen.

e Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi,
ako se nalazi u veoma toplom okruzenju ili ako
Cesto otvarate vrata.

Svakodnevna upotreba

Police koje se mogu pomijerati
Zidovi frizidera imaju niz zljebova, tako da se police
mogu podesavati po zelji.

=

Pozicioniranje polica u
vratima

Kako bi se omogucilo drzanje hrane ili pi¢a u

ambalazi razli¢itih dimenzija, police na vratima

se mogu postavljati na razlicitim visinama. Da

podesite police, pratite sliedeée korake:

e Korak 1: policu u vratima izvucite kako biste je
izvadili.

L]
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e Korak 2: Odaberite odgovarajuéu poziciju za
policu i utisnite je u dvije konveksne plocice sve
dok je potpuno ne zablokirate.

Fioka za povrée

Fioka je adekvatna za drzanje voca i povréa. Moze
se potpuno izvudi.

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana se, prije
upotrebe, moze otapati u odjeljku za rashladivanje
ili na sobnoj temperaturi. Kako biste sprijecili
prelivanje kondenzovane vode prilikom otapanja
u odjeljku frizidera, smrznutu hranu stavite u tanjir
ili posudu.

Korisni savjeti

Savjeti za €uvanje svjeze hrane u frizideru

Kako biste dobili najbolji u¢inak:

¢ Ne ¢uvajte vrucu hranu ili te¢nosti koje
isparavaju u frizideru

o Pokrijte ili uvijte hranu, narocito ako ima jak miris

¢ Rasporedite hranu tako da zrak moze da
slobodno cirkulise oko nje.

Savjeti za €uvanje hrane u frizideru

Korisni savjeti:

* Meso (sve vrste): uvijte u polietilenske kese i
stavite na staklene police iznad fioke za povrce.

e Radi sigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte
jedan dan, najvise dva.

¢ Kuhana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i
mogu se odloZiti na bilo koju policu.

e Voce i povrce: treba da bude temeljno oprano
i odloZeno u fioke, namijenjene za njihovo
cuvanje.

e puterisir: treba da budu stavljeni u specijalne
posude koje ne propustaju zrak, ili zavijeni u
aluminijumske folije ili polietilenske kese kako bi
se uklonilo $to vise zraka.

¢ Boce s mlijekom/jogurtom: treba da budu
zatvorene i da se ¢uvaju u policama na vratima.

e Banane, krompir, luk i bijeli luk, ukoliko nisu
zapakovani, ne smiju biti ¢uvani u frizideru.

Ciscenje
Iz higijenskih razloga unutrasnjost uredaja,

ukljucujudii unutrasnje elemente, treba Cistiti
redovno.
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Q@ orrez:

Uredaj ne smije biti povezan strujom tokom
&iscenja. Postoji opasnost od strujnog udara! Prije
¢&isc¢enja uredaja, iskljucite ga i prekinite dotok
elektricne energije, ili iskljucite automatsku sklopku
ili osigura¢. Uredaj nikako ne ¢istite parocistacem.
Vlaga moze da se nakupi u elektriénim
komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do osteéenja plasti¢nih
dijelova. Uredaj mora biti suh prije ponovne
upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu
nagristi plasti¢ne dijelove, na primjer limunov
sok, ili sok od kore narandze, karboksilne kiseline,
sredstva za ¢is¢enje koja sadrze siréetnu kiselinu

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u
kontakt sa dijelovima uredaja.

o Nemoijte koristi abrazivna sredstva za ¢iséenje

¢ Uklonite hranu iz zamrzivaca. Hranu Euvajte na
hladnom mijestu, i dobro je pokrijte.

o Iskljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne
energije, ili iskljucite automatsku sklopku ili
osigurac.

e Odistite uredaj i unutradnje elemente tkaninom i
mlakom vodom. Nakon ¢i§éenja isperite ¢istom
vodom i osusite krpom.

¢ Nagomilavanje prasine na kondenzatoru
povecava utro$ak energije. Zato je potrebno
jednom godisnje mekom cetkom ili usisivacem
pazljivo odistiti kondenzator pozicioniran na
poledini uredaja. !

¢ Nakon sto sve bude suho, ponovo ukljuéite
uredaj.

" Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.

Mijenjanje sijalice

@ OPREZ!

Prije zamjene sijalice, trebalo bi da prekinete
napajanje uredaja strujom.

Specifikacije sijalice su navedene na etiketi. Pratite
sliedece korake, kako biste zamijenili sijalicu:
1. Postavite regulator temperature na “0" kako
biste iskljucili uredaj.

2. Iskljucite aparat, kako biste bili sigurni, da
uredaj nije povezan sa izvorom napajanja.

. Uklonite Saraf sa stitnika za sijalicu.
. Skinite poklopac lampice ravnim odvijacem.
. Odsarafite lampicu uz pomo¢ dva prsta.

o U AW

. Postavite novu lampicu rotiranjem u
suprotnom smijeru, a zatim ponovo postavite
poklopac za lampicu.

7. Prikljuéite uredaj na napajanje i okrenite tocki¢
na odgovarajucu poziciju.

Otapanje zamrzivaca

Vremenom ce isparivac biti prekriven slojem

leda. Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre

metalne alate da biste skinuli led sa isparivaca,

buduci da ga tako mozete ostetiti. Medutim,
ukoliko je sloj leda veoma debeo na isparivacu,
proces odledivanja treba obaviti na sljedeci nacin:

e prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u
nekoliko slojeva novina i odlozite je na hladno
mjesto;

o drzite vrata otvorena, i postavite lavor ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

¢ kada proces odledivanja bude gotov, temeljno
osusite



RJESAVANJE PROBLEMA
Q@ orrez:

Prije rieSavanja problema, prekinite napajanje elektri¢cnom energijom. Samo kvalifikovani elektricar ili
kompetentna osoba treba da rijesi problem koji nije naveden u ovom uputstvu.
VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni

dio uredaja).

Problem Moguci uzrok

Regulator temperature je postavljen
na 0",
Uredaj nije priklju¢en na strujno kolo.

Uredaj ne radi
Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Rjesenje

Postavite regulator temperature na neki
drugi broj, kako biste ukljucili uredaj.
Utaknite utikac.

Provjerite osigura¢, zamijenite ga ako je
potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi
elektricar.

Temperatura nije pravilno podesena.

Vrata su bila otvorena duze vremena.

Hrana je pretopla.
Velika koli¢ina tople hrane je stavljena

u uredaj u posljednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za
osnovni nivo temperature.

Drzite vrata otvorenim samo onoliko,
koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na
priviemeno na nizu temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za
lokaciju i instalaciju.

Uredaj previse
hladi

Regulator temperature je podesen na
hladno.

Podesite regulator temperature na
privremeno na visu temperaturu

Uredaj nije nivelisan.

Uredaj dodiruje zid ili druge

- . redmete.
Neobiéni zvukovi P

Dio, kao sto je cjevovod na zadnjoj
strani uredaja, dodiruje druge dijelove
uredaja ili zid.

Ponovo podesite noZice.

Malo pomijerite uredaj.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite
dio koji predstavlja prepreku.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.
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Zastita zivotne sredine

(%) Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu ostetiti
ozonski omotad, ni u sistemu za hladenje, ni u
materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo odlagati
zajedno sa gradskim ili ku¢nim otpadom. Izolaciona
pjena sadrZi zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloZiti

u skladu sa propisima za uredaje, koje su izdale lokale
vlasti. Izbjegavajte pravljenje ostecenja dijela za hladenje,
posebno dijela za razmjenu toplote. Materijali koristeni
za ovaj uredaj, mogu se reciklirati ukoliko su oznaceni
simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju,
E ukazuje da ovaj proizvod ne smije biti tretiran kao
m== otpad nastao u domacinstvu. Umjesto toga, treba ga
ostaviti na odgovaraju¢em mjestu, na kojem se sakuplja
elektricna i elektronska oprema. Osiguravanjem da je
proizvod ispravno odlozen, pomodicete sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica po zivotnu sredinu
i ljudsko zdravlje, koje inace mogu biti uzrokovane
nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja. Za
viSe detalja o recikliranju ovog proizvoda, molimo vas
da kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu Zivotne
sredine, preduzece za odlaganje komunalnog otpada ili
prodavnicu, u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze

Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati.
Ambalazu odloZite u odgovarajuci konterjner za
prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.

2. Odsjecite kabal za napajanje i odlozite ga.
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja
uredaja, imajte u vidu oznaku Zute ili
narandzaste boje, slicnu onoj prikazanoj na
slici lijevo, koja se nalazi na poledini uredaja
(tabla ili kompresor na poledini uredaja).
Ova oznaka predstavlja simbol rizika od
pozara. U cijevima za rashladno sredstvo i

u kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tokom upotrebe, servisiranja i
odlaganja, uredaj drzite dalje od izvora vatre.
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List sa informacijama o proizvodu

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/2016

Naziv ili zastitni znak dobavljaca: Tesla

Adresa dobavljaca: Litijska 47, 1000 Ljubljana, SI

Identifikaciona oznaka modela: RSO906H

Tip uredaja za rashladivanje:

Uredaj sa niskim nivoom Ne Tip dizajna: -

buke:

Uredaj za ¢uvanje vina: Ne Ostali uredaji za Ne

rashladivanje:

Op¢i parametri proizvoda:

Parameter Vrijednost | Parameter Vrijednost
Visina 850

Ukupne

ﬁlmenzue Sirina 480 Ukupna zapremina (dm?ili l) 90

milimetrima) Dubina 450

Indeks energetske 125 Klasa energetske efikasnosti F

efikasnosti — EEI

Emisija buke u zraku Klasa emisije buke u zraku

(dB(A) re 1 pw) 39 c

Godisnja potrosnja ’ umjerena,

1 :

energije (KWh/a) 07 Klimatska klasa suptropska

Minimalna ambijentalna Maksimalna ambijentalna

temperatura (°C), koja je 16 temperatura (°C), koja je 38

odgovarajuca za ovaj odgovarajuca za ovaj uredaj

uredaj za rashladivanje za rashladivanje

Podesavanja za zimu Ne

Parametri odjeljaka:

Tip odjeljka

Parametri i vrijednosti odjeljka
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Preporuéeno
podesavanje
temperature
za
optimizovano
Cuvanje hrane
Zapremina a K. itet
apacite! ] . .
- 0 paci . Tip otapanja (automatsko otapanje=A,
odjeljka va zamrzavanja manuelno otapanje=M)
(dm?ilif) | Pedesavania | (kg/2ah) pen
ne smiju biti u
suprotnosti
sa uslovima
Cuvanja
definisanim u
Aneksu IV,
tabela 3
Ostava Ne - - - -
Ostava za Ne - - - -
vino
Podrum Ne - - - -
Svjeza hrana Da 90 - - M
Rashladivanje Ne - - - -
0 zvjezdica ili
pravljenje Ne - - - -
leda
1 zvjezdica Ne - - - -
2 zvjezdice Ne - - - -
3 zvjezdice Ne - - - -
4 zvjezdice Ne - - - -
Odjeljak sa 2 Ne - - - -
zvjezdice
Odjeljak sa
varijabilnom R B . B R
temperaturom
Parametri izvora osvjetljenja:
Tip izvora osvjetljenja LED
Klasa energetske efikasnosti -

Minimalno trajanje garancije koju daje proizvodac: 24 mjeseca

Dodatne informacije:

Link ka veb-sajtu proizvodaca gdje se mogu pronaci informacije iz tacke 4(a) Aneksa Uredbe Komisije (EU)
2019/2019: tesla.info
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NHOOPMALYIA 3A BESONACHOCT

B nHTepec Ha BawwaTa be3onacHoOCT 1 3a fla ce rapaHTupa
npaBuiHa ynotpeba, Nnpean Aa nHcTanmMpare 1 nosssare
3a NPbB NbT ypeaa, npoyeTeTe BHMMaTETHO HAaCTOSLLMSA
HapPBYHWK 33 NOTPEOUTENS, BKITIOUYUTENIHO HErOBUTE
CbBETU U NpeaynpexaeHns. 3a n3dsirsaHe Ha HeHyXXHM
rPeLUKU N UHLMOEHTU, BaXKHO € [a Cce YBepUTe, 4e BCUUKM
Xopa, KOUTO MOoN3BaT ypenaa, ca N3usaio 3anoyHaTH

C HEroBOTO PYHKLIMOHUPAHE U XapakTepUCTIKK 3a
BeszonacHocT. [NazeTe Te3n MHCTPYKLMKN U ce yBepeTe,

Ye oCTaBaT Nnpu ypena, ako bbae npeMecTBaH nim
NPOAaBaH, 3a Aa MOXe BCeKU, KOWUTO ro nosi3sa B
NoNe3HUS My XXMBOT, a ObZie NpaBUIHO MHPOPMUPaH 3a
ynoTpebata n besonacHocTTa Ha ypeaa.

3a be3onacHOCTTa Ha YOBELLKMS XXMBOT N MMYLLLECTBOTO,
cnasBauTe NpeanasHNTe MepKn Ha Te3M NHCTPYKLMN

3a NoTpebuTens, Tbil KaTO NPOU3BOAUTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a NOBPEN, MPUYMHEHM OT MPOMYyCcK

bBesonacHocT Ha Aela N yA3BMMKN XOPa

* To3un ypen Moxe Aa Obhe NnonseaH oT Aela Ha Bb3pacT
Hag 8 roavHM 1 nua ¢ HaMasieH GU3NYecKn, CETUBHM
W YMCTBEHW Bb3MOXHOCTW, UM JINMCA Ha ONUT
M NO3HaHWe, ako ca Nof HaA30p UK ca UM bunu
[afeHn NHCTPYKLMM OTHOCHO yrioTpebata Ha ypena
no 6e3onaceH HaunH 1 PasdburpaT CBbpP3aHMTE C TOBA
OMacHOCTW.

® Ha neua Ha Bb3pacT oT 3 0o 8 roamHm ce No3BosisBa fa
TOBapAT M pPa3TOBapBaT TO3U ypea.

¢ [leuata cnepsa ga 6vaat HabaogasaHy, 3a A4a ce
rapaHTVpa, Ye He UrpasT C ypeaa.

e [louncTBaHeTo 1 NogapPbXKKaTa OT NoTpebuTens
criefiBa [a He ce U3BbpLLUBAT OT AeLa, ako He ca
Ha Bb3pacT 8 Un noeeye roguHM UAv He ca nog
HabntogeHue.

e [IpbycTe usnata onakoeka gasney ot geua. Coliectsysa
PUCK OT 3aayLUaBaHe.

® AKO N3XBbPJIATE YPeaa, U3KITIoYeTe Lwencena ot
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KOHTaKTa, CpexeTe CBbp3BaLyms kaben (Tonkosa 65130
[10 ypena, KonkoTo Bu e Bb3MOXHO) 1 cBaneTe BpataTa,
3a [a npefoTBpaTHTe TOKOB yAap Ha UrpaeLlm aeua
WK Oa ce 3aTBOPAT BbTPeE.

* AKO TO3M ype[ UMa MarHUTHa BpaTa C yriTbTHEHWE,
KOSITO 3aMeHs ype[ C Kiltodasika ¢ npyxmvHa (bpasa)
Ha BpaTaTa WUV Kanaka, ypepeTe ce, Ye Tasu Npy>KnHa
NVNCBa V1 He MOXe Aia ce MOM3Ba, NPeau Aa U3XBbpAMTe
ypena. Toa e NpefoTBpaT Bb3MOXHOCTTa TOM Aa
CTaHe KanaH 3a geTe.

ObLa bezonacHoOCT

LpbXTe BEHTUNALMOHHWTE OTBOPMU, B KOPIyca Ha ypeaa
WSV BbB BrpafieHa CTpyKTypa, 0es Hella, KOUTo Aa rv
3anyLuBsar.

He nonssanTe MexaHW4YHW yCTPOUCTBA MW APYTU
CpPe[CTBa 3a yCKOpsiBaHe Ha npoLeca 3a pa3MpassBaHe,
PA3JIMYHK OT TE3U, MPENOPBYAHN OT MPOU3BOAUTENS.
He yBpexxnaaunTte Bepurata 3a xJ1aguUIHUS areHT.

He nonseanTe gpyru enektpuyeckn ypeam (Hanp.
MaLLUVHW 3a Cnagonen) B XNaauiHu ypeam, ako He ca
ono0bpeHM 3a Tasu Les OT NPOM3BOANUTENS.

He nokocsanite namnata, ako e buna BrJtoYeHa B
NPOABIKUTENIEH NEPUOAN OT BPEME, 3aLLLOTO MOXe [a €
MHoOro Torsa. '

KoraTto nosuumnorupate ypena, ysepeTte ce, ye kabenbt
He e MPUTUCHAT UV NOBPeneH.

He noctaBsanTe MHOXECTBO MPEHOCKMW KOHTaKTU UK
NPEeHOCUMU YCTPOMUCTBA 38 OCUIYPsiIBaHE Ha MOLLIHOCT

npen ypena.

* He cbxpaHsaBanTe eKCro3MBHU BELLECTBA, Hamnp. KyTumn
C aepo30JM CbC 3amnasmm NPonenaHT B TO31 ypen,.

® Xnagnnuust areHT n3obyteH (R600a) ce cbabpka B
OX1aXaaLLMs KPbI Ha Ype[a, eCTECTBEH a3 C BUCOKO
HMBO Ha CbBMECTMMOCT C OKOJTHaTa cpefa, KOMTo
BbMpPeKN TOBa € 3anasvm.

¢ [lo BpeMe Ha TpaHCNOPTUPAHETO N UHCTaNIMPAHETO
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Ha ypena, yBepeTe ce, Ye HUKOW OT KOMMOHEHTUTE Ha

OXJIAaXAALLUMSA KPbI HE Ce MoBpexaa.

- Vi3bsareaiTe oTKpUTM NAAMBLM U N3TOYHMK Ha

3ananBaHe

- MNposeTpsBaiiTe fobpe cTasTa, B KOATO ce pasnosiara
ypenwsT.

* OnacHo e fa bbae npomMeHsiHa cneumdbmnkaumsaTa nm
[a Obfe M3MeHsIH MPOAYKTa MO KaKbBTO U [a € HauMH.
Bcsika noBpepna Ha kabena Moxe Aa NprymHmN KbCo
CbefuHeHne, Moxap u/nnv ToKoB yaap.

* To3un ypen e npefHasHayeH 3a ynotpeba B
LLOMaKMHCTBO WAV NOJ0BPY MPUIIOXKEHWS, HAMp.

- 30HM 3a KyXHEHCKM nepcoHarn, obucu 1 apyru
paboTHU cpeau;

- Cenckm Kby 1 OT KIIMEHTU B XOTESN, MOTENN 1 ApYrY
CPEeAu OT XWUNLLEH Tur;

- Cpepa OT Tvna Ha 3aBefeHus 3a MOAC/IOH 1 3aKyCKa;
- ODLLLECTBEHO XpaHeHe 1 NMOAODHN NPUIOXeH S,
KOWTO He ca 3a npofaxba Ha apebHo.

Bcnykm enektpuyeckn KOMNoHeHTH (Wwencen,
3axpaHBall, kabes, komnpecop v ap.) Tpsbsa ga Obaat
CMEHSIHU OT CepTUdULIMPAH CEPBU3EH areHT Un
KBanuduLMpaH CepBM3EH NepCcoHarl.

KpyLukaTa, KOSTO Cce JOCTaBs C ypeaa, e “"KpyLuka

3a cneumarsHa ynotpeba’, KoaTo ce nossea camo

B JOCTaBeHus ypea. Tasum “kpyLuka 3a cneypanHa
ynotpeba” He ce Non3Ba 3a OCBET/IEHWE Ha floMa.

® 3axpaHBaLLMAT Kaben He Moxe fa ObAe yab/KaBaH.

* YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLMAT Kabes He e cMaykaH Un
NnoBpefeH OT 3afHaTa CTpaHa Ha ypepna. CmaukaH nnm
noBpeneH 3axpaHBaly, kaben Moxe fa nperpee v fa
MPUYNHA NoXKap.

* YBepeTe ce, Ye MOXeTe fja CTUraTe 40 OCHOBHMUS
LLlencen Ha ypepaa.

® He nbpnanTte 3axpaHBaLLms Kabers.

* AKO KOHTaKTBT 3a LLierncesa Ha kabena e xnabas, He
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BKJItOYBaWTe B Hero Lencena. CbLuecTByBa pUCK OT
TOKOB yZap Wn noxap.

® He TpsibBa ga pabotute c ypena 6e3 namnara.

* To3n ypep e Texxbk. CnefBa fa ce MecTy BHUMATESTHO.

® He maxaunTe 1 He NUNanTe Hella OT OTAEe/IeHNETO Ha
bpuzepa, ako pbLeTe By ca Mokpu/BnaxHu, Tbih KaTo
TOBa MOXe [a NPUYMHM yBPEXOAHEe Ha KoXaTa Uian
M3Mpb3BaHe/HapaHsBaHe OT U3MPb3HASIO.

® [/1365irBanTe NPOABIIKUTENHO U3/1araHe Ha ypeaa Ha
npsika CTbHYEBa CBET/IMHA.

ExxeqHeBHa ynoTpeba

® He nocraBsiriTe TONM Hellla BbPXy MN1acTMacoBuUTe
4acTu B ypega.

® He nocTaBanTe TONIN XPaHUTENHN NPOAYKTU ANPEKTHO
cpeLly 3afHaTa cTeHa.

* 3aMpa3eHaTa xpaHa He buBa fa Obae 3ampassiBaHa
NMOBTOPHO Cfief KaTo e buna pasMmpassBaHa.?

¢ CbxpaHsaBanTe NpenBapuUTesIHO ONnakoBaHa XxpaHa
CbM1TaCHO MHCTPYKLMNTE Ha MPON3BOANTENS Ha
3aMpaseHaTa xpaHa.?

® [TpenopbkuTe 3a CbXpPaHEHME Ha MPON3BOAUTESS
Ha ypefa cnepga fa bbaat cnassaHu cTporo. Buxre
CbOTBETHUTE UHCTPYKLIUW.

® He nocTaBsriTe ra3anpaHn HanUTKN B OTAENEHNETO
Ha Ppu3epa, T KaToO TOBa Cb3flaBa HalsiraHe Ha
KOHTeMHepa, KOeTo MOXe [ia ro Hakapa [a eKCrIoampa
1 B pe3ynTaT aa nospenn ypena.?

® JleneHn Bnm3ankm Moxe fa NPUYMHAT U3rapsHms,
ako ObJaT KOHCYMWUpPaHW BeHara cnef u3BaxzgaHe ot
ypena.?

3a n3bsreaHe Ha pa3BasIAHETO Ha XpaHa, Mo,

crna3BaunTe CnegHNTe MHCTPYKLMMK

e OTBapsAHETO Ha BpaTaTa 3a AbJIrM Neprnogm Moxe fa
NPUYMHU 3HAUNTESHO YBESIMYEHME Ha TeMMepaTypaTa B
OTAeneHVsTa Ha ypeaa.

® [TouncTBanTe pegoBHO NOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOXE
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[la BNS3aT B KOHTAKT C XpaHa W LOCTbIMHUTE CUCTEMMU 3a
oTuYaHe.

* [loyncTBanTe pesepBoapmTe 3a BOAQ, ako He ca busn
NON3BaHW B Npoab/ixXeHne Ha 48 yaca; nsnnakeamnTe
cucTemarta 3a BoAa, CBbp3aHa KbM U3TOYHMK Ha BOAA, ako
BOZaTa He e Dua n3TouBaHa B Npoab/KeHue Ha 5 aHu.

* CbxpaHsiBaTe CypoOBO Meco 1 puba B NOAXOASALLM
KOHTENHEPW B XNIaAUITHMKA, Taka Ye [la He ca B KOHTaKT
C WM [a KansT BbPXy Apyra XpaHa.

e OToeneHuvsaTa ¢ ABe 3Be34M 3a 3aMpPa3eHu XpaHu (ako
M MIMa B ypea) ca NoAxXoAsLM 3a CbXpaHsaBaHe Ha
npenBapuUTesIHO 3aMpaseHa XpaHa, CbXpaHeHue Um
npaBeHe Ha Cnafosief v npaBeHe Ha nefeHn kybueTa.

e OToeneHvs c eaHa, ABe 1 TpW 3Be34M (aKko rv nma B
ypena) He ca noaxoAsLLmM 3a 3aMpa3sBaHe Ha nNpsicHa
XpaHa.

® AKO ypeabT Obae OCTaBeH NnpaseH 3a AbJr neproau,
N3KJTIOYETE, Pa3MpaseTe, MOYMCTETE, MOACYLLIETE U
OCTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHA, 3a [a NpefoTBpaTuTe
obpa3syBaHeTo Ha MyxbJ B ypeaa.

[pyv>xa v moyncTBaHe

* [penu nopapbkKa, U3KITIOYeTe ypeaa n paskadeTte
3axpaHBaLLMs Kaben oT KOHTaKTa.

* He nouncTBaiTe ypefa c MeTanHu NpeaMeTu.

* He nonsBawite oCcTpu NpenMeT 3a NpemMaxBaHe Ha nef,
oT ypepna. [TonssanTe nnacTtMacosa Wnaka. 2

* PelOBHO Npernexaante oTTMYaHeTo Ha XJ1aguiHnKa
3a pa3mpaseHa Boga. [pu HeobxoaMMOcCT, noumcTeTe
LpeHaxHaTa Tpbbmyka. AKO fpeHaxHaTa TpbOuuKa e
brokunpaHa, Bogata Liie ce cbbupa Ha AbHOTO Ha ypena.®

VIncTanupaHe
® 3a eNeKTPUYECKO CBbP3BaHeE, CliefBanTe BHUMATENHO
WHCTPYKLMNTE, AafeHN B KOHKPETHI ab3aLm.
* PazonakoBauTe ypeaa 1 nposepeTe Aau MMa nospeam
no Hero. He cBbp3BanTe ypena, ako e noBpeneH.
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BenHara cboOLaBanTe 3a Bb3MOXHM MOBPean B
MSICTOTO, OT KOETO CTe ro Kynunau. B To3un criyyanm
3anaseTe ornakoBKaTa.

¢ [TpenopbunTeNHO € Aa n34akaTe NoHe YeTUPKM Yaca
npean fa CBbpXeTe ypeaa, 3a 4a MOXe MacsoTo Aa
noTeye obpaTHO B KOMMpecopa.

e Cneppa fa ce ocurypu noaxofsila Lmpkynaums
Ha Bb34yXa OKOJIO YpeLa, imrncaTta Ha KOeTo BOAMU
[0 nperpsiBaHe. 3a NoCTUraHe Ha 4OCTaTbYyHa
BEHTUNALMS, CIeABanTe NHCTPYKLMNTE, OTHACALLMN ce
3a MHCTanauuaTa.

® BuHaru, KoraTto € Bb3MOXHO, AUCTaHLIMOHepUTe
Ha NpofyKTa cnefBa fa ObJaT KbM CTeHa, 3a Aa ce
n3berHe 4OKOCBaHe UM yNaBaHe Ha TOM/IN YacTu
(komnpecop, KoHOeH3aTop) 3a NpefoTBPaTsiBaHe Ha
€BEHTyasIHO n3rapsiHe.

® YpensT He OvBa fa ce pasnosara 6am3o 4o paguatopu
NIIN TOTBAPCKM MEYKU.

* YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLusaT kaben e 4oCTbMeH cnes
MHCTaIMpaHEeTo Ha ypena.

ObcnyxBaHe

® Bcaka enekTpuyecka AeNHOCT, KOATO Ce M3NCKBa
Mo CepBM3NpaHeTo Ha ypeda, cneasa aa ovae
M3BBPLLUBAHA OT KBa/IMPULIMPAH eNeKTPOTEXHUK UK
KOMMETEHTHO SuLie.

*® To3un npoaykT TpsibBa fa bbae cepBusmpaH ot
OTOPU3MNPaH CEPBU3EH LEHTBP M TPsSOBa Aa ce nonssat
CaMO OpPUTMHaJTHU Pe3ePBHU YacTu

CnecTsiBaHe Ha eHeprus

* He nocTtaBsiMTe Tonna xpaHa B ypenaa;

® He onakoBanTe xpaHa Hakymn, Tbil KaTO TOBa NPeYn Ha
LMpPKyNaumaTa Ha Bb3ayx;

* YBepeTe ce, Ye xpaHaTa He JOKOCBa 3afHaTa CTeHa Ha
otaeneHnero(dara);

® Ako cripe TOKbT, He oTBapsiTe BpaTaTta(ute);

® He oTBapsiiTe BpaTaTa(nte) 4ecTo;

45



® He npbxTe BpaTata(UTe) oTBOpEHa(n) 3a AbJrO BpEME;

® He HacTpownBaTe TepMoCTaTa Ha TBbpAe CTyAeHa
TemMnepatypa;

* Bcuukm akcecoapwu, Hanp. YekMenxkeTa, padrose 1
BankoHu cnefBa Aa ObaaT AbpyKaHW Ha MSCTO 3a
NO-HNCKO NOTpebneHve Ha eHeprus.

' Ako nMa CBETNIMHA B OTAENEHWNETO.
2 Ako “Ma oTaeneHue 3a ppusep.
3 Ako Ma OTfieNIeHVIe 3a CbXPaHEHUe Ha NPsiCHa XpaHa.

OB30OP

—
I
_—
= ]
TepmocTaTt 1
ocBeTieHNe
CrbkieHa nonvua L
OpraHaizepu Ha
BpaTaTta
KoHTenHep
3a nnogose n L
3esleHuyLn &

HuBenupaluo kpave

Benexka: M3obpaxkeHneTo e camo ¢ nHpopmaTnBHa Len.
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OBPBLLUAHE HA BPATA

Heobxoaum urctpyment: Oteeprka Philips, nnocka oTBepTka, LEeCTObIbIEH ragyeH Koy,

® YBeperTe ce, Ye ypenbT € U3KIOUYEH OT KOHTaKTa 1 MpaseH.

¢ 3apa cBanvTe BpaTa e HeObXoAMMO Aa HaknoHWTe ypena Hasag. Cnefdsa Aa noanpete ypeaa ¢ Hewwo
TBBPAO, 3a Aa He ce Niib3He Mo Bpeme Ha npoueca Ha obpbluaHe Ha BpaTarta.

e Bcuukw caneHu Yactu Tpsibea Aa GbaaT 3anaseHn 3a NOBTOPHOTO MOHTVPaHe Ha BpaTara.

* He nocrassnTe ypefa ferHan, Tbil KaTo TOBa MOXe [,a NOBPEAMN CUCTEMATA C OXIAAUTESHWS areHT.

e [sama YoBeKa LLe Ce CnpassaT No-Aobpe C ypena no Bpeme Ha MOHTax.

MaxHeTe kanaka Ha ropHata AsdcHa naHTa. ﬂpeMeCTeTe Karaka OT fifBaTa CTpaHa Ha fAscHaTa.
Crep ToBa BourHeTe ropHaTa BpaTta 1 4 nocrasete
BbPXY MeKa MOBbBPXHOCT, 3a Aa He Ce Hagpacka.

o

PaszBuHTBaHE

Passuiite BuHTOBeTE. Cnep Tosa ceaneTe ckobata Passuiite nonHata naHta. Cnep tosa ceanete
Ha naHTaTa. HaCTPOMBALLOTO Ce Kpaye OT Apyrata CTpaHa.

1 o
MaxHeTe Kanaka Ha ropH/S NSB BUHT. PasBuHTeTE 1 cBaneTe WydTa Ha fLonHaTa naHTa ¢ niocka

OTBEPTKa, 3aBbpTeTe ckobaTa 1 ro cMeHeTe LI.I,I/Id)Ta.
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MocTaeeTe oTHOBO ckobaTa B ObHOTO Ha LLI,I/Id)Ta
Ha naHTaTa. BpreTe Ha MACTOTO HaCTpOl;IBaLLI,OTO
ce Kpaye.

— Q@ Q@D

- /

.Mocrasete Bpartata obbpHaTa. Yeepete ce,
ye BpaTaTa e NnoApaBHEHa XOPU3OHTASIHO
1 BEPTUKAJIHO, Taka Ye yribTHeHUsTa da
Ca 3aTBOPEHUN OT BCUUKM CTPaHM Npeam
OKOHYaTesIHO Aa NPWUCTErHeTe ropHaTa naHTa.
9. MocraseTe ckobata Ha NaHTaTa 1 A 3aBUNTE B
ropHaTa 4acT Ha ypega.
10. MNonssaiiTe raeueH koY, 3a Aa 5 NpUcCTerHeTe
npw HeobXoAMMOCT.

NHCTAJIMPAHE

o

o %

BpreTe O6paTHO Karaka Ha naHTaTta v 3aBunTe
3agHaTta 4acT Ha Kanaka.

%

MaxHeTe YNNbTHEHWATA Ha BpaTuUTe Ha X1aguiHnKa
1 d)pmzepa v cned ToBa rv npukpeneTte cnepn Kato
' 3aBbpTUTE.

13nckBaHe 3a n POCTPaHCTBO

e OcraBeTe fOCTaTbYHO MACTO, 3a [ia ce OTBaps BpaTtaTta.
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HueenvpaHe Ha ypepna

3aTasm uen HaCTpOPITe ABeTe HMBenupalin Kkpaveta B

npeaHaTa YacT Ha ypena. Ao ypeabT He e paBeH, BpaTuTe 1

nofpaBHABAHETO Ha MarHUTHOTO 3aTBapsiHe HAMa Aa
6'b,D,aT npaBUIHO MOKPUTU.

Yobnxasal

KbCsABa

a =

Mo3numoHnpaHe

MoHTrpaiTe TO31 ypes Ha MSACTO, KbAETO OKOJHaTa
Temneparypa CbOTBETCTBA Ha KIIMMaTWUYHWS Knac
Ha prpmeHaTa Tabesnka Ha ypepaa: 3a 3ampassisaLum
ypeau ¢ KnMmaTuyeH Kiac:

¢ PaswmpeH TemnepaTypeH AnanasoH: To3u
XraguneH

* Ypep e npefHasHaueH 3a nosasaHe npu
ambuieHTHa TemnepaTypa B Ananasora ot 10 °C
00 32 °C(SN);

o Temnepatypa: TO31 XNnaguneH ypeq e
npefHasHayeH 3a nosiasaHe Npu amMbreHTHa
Temnepatypa B AnanasoHa ot 16 °C no 32 °C(N);

® CyBTPONMYHO: TO3N XNAAWUNEH ypes e
NpeAHa3HaueH 3a noni3eaHe Npv ambrieHTHa
Temnepatypa B Ananasora ot 16 °C go 38 °C(ST);

® TPOMWYHO: TO3M XNaAWIEH ypes e NpegHasHaueH
3a nonseaHe npu ambueHTHa Temnepartypa 8
omanasoHa ot 16 °C go 43 °C (SN);

MecTononoxeHune

YpeasT cneasa fia ce MOHTUpa Janey ot
U3TOYHULM Ha TOMIMHA KaTO Paanatopw, KOTu,
npsika C/lbHYEBa CBETNMHA U Ap. YBepeTe ce, 4e
Bb3yXbT MOXe [ia LMPKYvpa cBOBOAHO OKOSO
3a[HaTa CTeHa Ha Kopnyca, 3a ia Ce OCUrypaT
Hal-006pwW excrnnoaTaunoHHK nokasatenu. AKo
ypenbT 6bae No3nUMOoHMPaH Nog MyMHasaLy,
Haja Hero enemMeHT oT cTeHa, MUHUMaIHOTO
pascTosHne Mexay Bbpxa Ha Kopryca 1
cTeHaTa Tpsibea ga 6bae nore 50 mm.
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B npeantws cnyyai, obave, Ypeast cneasa aa He
6bae No3nLUMOHMpPaH Mo M1UHaBaLLmM Haf Hero
efleMeHTV OT CTeHa. To4YHOTO HUBesnpaHe ce
ocurypsisa OT €4HO WK NoBeYe HaCTPOMBaLLM ce
KpayeTa B OCHOBaTa Ha kopryca.

Tosun oxnaxpall, ypea He e npefHa3HayeH 3a
non3saHe KaTo BrpafeH ypea.

/\\ NPERYMPEXIEHME!

TpsbBa Aa e Bb3MOXHO ypeasT Aa Obae
paskayBaH OT eflekTpuyecKaTa Mpexa; 3aTosa
KOHTaKTbT TPAOBa fia € IECHO AOCTbMEH cneq,
MOHTUpaHe.

Enextpuyecka Bpb3ka

Mpeav BrtoUBaHe B Lencena, yBepeTe ce,

4e HanpPEeXeHNEeTO U YeCToTaTa, yKasaHu B
¢dabpuyHara Tabesika, cboTBeTcTBaT Ha Balwara
[loMalLHa 3axpaHBaHa MoLLHOCT. KabensT Ha
3axpaHBaHETO BbPBY C KOHTAKT 3a Tasw L.
Ako poseTkaTa Ha 3axpaHBalLjaTa Mpexa B
KbLLM He e 3a3eMeHa, CBbpXKeTe ypeaa KbM
OT[esIeH 3a3eMUTeN CbIIAaCHO ChLLeCTBYBaLLMTE
pernameHTy, KaTo KoHCyNT1pare keanuduumpan
€N1eKTPOTEXHMUK.

MpovsBoguTensT oTKasea BCsika OTTOBOPHOCT,
aKo ropHwvTe NpepnasHn Mepku 3a GesonacHocT
He ObaaT n3NbHeHN. To3w ypep, cboTBeTCTBa Ha
E.E.C. pupektusu.



EXEOHEBHA YTIOTPEBA

MbpBa ynotpeba

MouncreaHe Ha BbTPELIHOCTTa

Mpean na nonseate ypeaa 3a MbpPBU MbT, U3MUNTE
BBTPELUHOCTTa U BCUYKM BBHLLHW akcecoapw ¢
Xnafka BOLa U MaJiko HeyTpasieH carnyH, 3a Ja
npemaxHeTe TUNMYHaTa MUPKU3Ma Ha YMCTO HOB
NpoAyKT, Cep, ToBa noAcyLueTe

BAXKHO! He nonssaiite getepreHtvt nim

abpasnBHU MPaxoBe, Thil KaTo Te Lije yBpeasT
NoKpUTHETO.

HacTtpolika 3a Temnepatypa

® BisitoyeTe B koHTakTa Bawums ypen. Betpelurata
TeMmnepaTypa ce KOHTPOIMpa OT TepMOCTaT.
Couyectsysat 8 HacTpoiku. 1 e Hali-Tonna
HacTpolika, 7 e Hal-xJ1lagHa HacTpolika, a 0 e 3a
U3KJIOYBaHe Ha ypepa.

® YpeabT He MOxe fla paboTu Ha NpaBuHaTa
TemnepaTypa, ako € 0cOBEHO TOMJIO UK aKo
4ecTo ce OTBaps BpaTaTa.

ExxepgHesHa ynoTpeba

MpemecrBaema nonmua
MonuuaTa Moxe fa ce MeCTu Ha NoAXOAALLM
no3numn.

[Mo3vuroHnpaHe Ha
DankoHWTe Ha BpaTuTe

OpraHaiizepuTe Ha BpaTata Moxe Aa bbaat

MECTEHM Ha pa3finiHa BUCOUMHa, 3a fa ce

CbXxpaHsiBa xpaHa wiv Hanutkn. Cnepggaiite

[OHWS NPOLLEC, 33 Aa HACTpoUTe NonmumTe.

e Crbnka 1.MocTtaseTe opraHainsepute fa 6baart
csoboHu.

o Crorika 2. Vzbepete nopxonsiua nosvums v

HaTWCHETe opraHansepa Ha ABeTe U3MbKHaIM
MecTa, AOKaTO Ce 3aKpenu HambIIHO.

Yekmemke 3a 3enieH4yLM

YekmepxeTo e MOAXOAALLO 33 ChbXxpaHeHe Ha
nnopose u seneHuyuy. Moxe pa 6bae nsternaHo
cBoBOAHO.

PasmpassBane

[bnboko 3ampaseHa unm sampaseHa xpaHa,
npeau Aa ce Nonsea, MOXe Aa ce pasmpasu

B OTAE/NEeHVe Ha X1adWTHVKa UK Ha CTallHa
TemnepaTypa. [ocTassiiTe 3amMmpaseHaTa xpaHa
B YMHUS UM Kyna, 3a fja n3berHeTe ustnyaHe Ha
pa3mMpaseHa Boaa, KoraTo ro pasmpasssaTte B
oTAeneHuneTo.

[Tone3Hn cbBeTU 1
HaMbTCTBUS

CbBeTH 3a OXJ1a)KAaHe Ha NPsACHa XpaHa

3a nosyyaBaHe Ha Hait-00bpw nokasatenu:

® He cbxpaHsiBalTe ToMa xpaHa wnm
13napsBaLLy ce TeYHOCTU B X1agnIH1Ka

® He nokpuBaiiTe 1 He 3aBMBaNTe XpaHa,
0COBEHO aKo 1Ma CUeH apomat

¢ [locTaBsiiTe XxpaHaTa Taka, Ye Bb3ayxbT fa
MOXe Aa LpKympa cCBOOOAHO OKOJSIO HES.

CbBeTH 3a CbXpaHeHMe B XJTagUITHUK

MonesHn cvBeTU:

* Meco (Bcuuku BUAOBe): yBUITE B
NOAMETUNEHOBW TOPOUYKM U T NOCTaBeTe
BbPXY CTbKJIEHN padToBE Haf YeKMEeOXeTO 3a
3e/1eHYyLm.

o CroTBeHa xpaHa, CTyAileHW ACTVs 1 Ap.: Crefsa
fa bbaaT nokprsaHu 1 Moxe da obaat
rocTaBeHu Ha Bceku padr.

e [lnopoBse 1 3eeHyyLM: clefBa Aa
ObAaT NouncTBaHn [4Obpe 1 NOCTaBAH
B CMeumasH1Te YeKMeaXKeTa, KOUTO ce
npepocTassT.

® Macno v cupeHe: cnefBa Aa ce nocTassT
B CreLmanHn XepMeTUYHN KOHTENHe P
VAW YBMBaHU B anyMUHMUEBO GOMO U
nosiMeTuIeHoBM TopbKYKkK, 3a Aa ce
eNMMUHVPA Bb3AYXbT Bb3MOXHO Hali-MHOTO.

e Bytwika c Masiko: cneaga fa vima kanavka v aa
ce cbxpaHsiBa B 6asKoHU Ha BpaTaTa.

o BaHaHu, kapTodu, Nyk 1 4ECbH, ako He ca
onakoBaHu, He TpsibBa Aa ce Abp>kaT B
XNaguIHKKa.

[MToymcTBaHe

Mopafu xurneHHn cbobpaxeHus, BbTpeLLHOCTTa
Ha ypena, BKIOYUTENHO akcecoapuTe BbB
BbTPELUHOCTTa, cnefsa Aa Obaat nouncrTeaHu
pefoBHo.



@ BHUMAHME!

YpensT He Moxe [ia e CBbP3aH C eflekTpryeckara
Mpexa o Bpeme Ha nouncrsaHe. OnacHocT ot
Tokos yaap! MNpeau nouncreaxe, uskoyete
ypefa v ussageTe Lencena oT KOHTaKTa, unm
NpPeKbCHETE UK M3KITIoYeTe NpeKbeBaYa Ha
BepuraTa wu Byliona. Hukora He nouncreanTe
ypega c napouncradka. Bnaxrocrra 6u morna

[la ce HaTpyna B eNleKTPUYECKNTE KOMMOHEHTH,
onacHocT oT TokoBs yaap! Toniu nanapexms Moxe
[la LoBeAaT A0 NoBpeXaaHe Ha NiacTMacosuTe
yacTu. YpefsT Tpsibea fa 6bae cyx npeav aa bvae
BbpHaT B eKCrioaTayms.

BAXKHO! EtepuyHu macsia unm opraHnyHmn
pas3TBOPUTENN MOXE [a aTaKyBaT N1acTMacoBmTe
4acTy, TOECT, IMMOHOB COK WM COK OT Kopa

OT nopTokas, ByTMpoBa KUCENMNHa, MOYUCTBALL,
npenapar, KOMTO CbAbPXKa OLETHa KUCEUHa.

* He nossonsBanTe Tak1Ba BellecTsa fa Biv3ar
B KOHTaKT C 4aCTv Ha ypepa.

¢ He nonseaiite HUKaksu abpasvsHm
NoYMCTBALLYW NPenapaTy.

* MaxHeTe xpaHata ot ppusepa. CbxpaHsiBante
W B XJ13[1HO MSICTO, LOBPE NOKPUTU.

* VsknioyeTe ypeda 1 nssageTe Liencena ot
KOHTaKTa, in n3knto4eTe npekbceada Ha
Bepwrata unv ByLioHa.

* [louncTBaviTe ypena 1 akcecoapuTe BbB
BBLTPELUHOCTTa C TbKaH C Xnagka soga. Cnep,
noYncTBaHe U3TpUIATE C NPsicHa Bogda 1
noacyLieTe.

® HatpynsaHe Ha NpaB B KOHAEH3aTopa
yBesiMyaBa noTpebieHneTo Ha eHeprus.
Mopaav Tasn NpuyMHa NoYnNCTBaTe
BHUMAaTESIHO KOHJEH3aTa B 3a[HaTa 4acT Ha
ypena BeAHBbX roAvLLIHO C MeKa YeTka uin
npaxocmykauka'

o Cnep KaTo BCUYKM U3CbXHe, NyCHeTe ypeaa Aa
paboTn oTHOBO.

1) Ako KOH[EH3aTOpPbT e B 334HaTa 4acT Ha ypena.

51

CMsiHa Ha namnaTa
@ BHUMAHME!

I'Ipep,m CMsiHa Ha JlaMnaTa uskodsanTe ypena ot
3axpaHBaHETOo OT MpeXxarTa.

CneuundukalmsTta Ha amnara e Noco4eHa Ha
etvketa oT pabpukata. Cnefpaiite [onHUs
npouec, 3a la CMeHWUTe lamnara:

1. HactpowTe byToHa 3a perynupaHe Ha
Temnepatypata Ha Homep “0” 3a ga nsknoyute
ypena.

2.Baperte uwjencena Ha ypeaa, 3a fia ce yBepuTe,

ye ToW e paskayeH OT OCHOBHOTO 3axpaHBaHe oT

mpexara.

3.Csanere BMHTa OT Kanaka Ha namnara.

4.Ceanerte kanaka Ha JlaMnaTta C rnjocka oTBepTKa.

5.PasBuiiTe namnata c ABa npbCTa.

6.MocraseTe HoBaTa Namna B 0b6paTHa NOcoka,

crep ToBa CMeHeTe Kanaka Ha lamnata.

7 BkrtoyeTe Liencena Ha ypeda v perynvpaiTe

ByTOHa Ha NpaBuUsIHa NO3ULMS.

PasmpassiBaHe

Wanaputenat, obaye, Lie ce Nokpusa Bce noseve
c nep. Tovt cnenpa pa 6vae MaxaH. Hukora He
rosi3BalTe OCTPY METasIHW UHCTPYMEHTY, 3a Ad
M3CTbpreate Jsiefja oT U3NapuTess, Tbil KaTo MOXe
fa ro nospeawre. Ho, korato nefgsT ctaHe MHOrO
neben no nsnaputens, cnefsa 4a ce Hanpasu
MbIHO pa3MpassiBaHe KakTo clefBa:

® 3BafeTe Lerncena oT KOHTaKTa;

® MaxHeTe LsifiaTa CbxpaHsiBaHa XxpaHa, yBuiTe s B
HSIKOJIKO CJIOS1 BECTHUK U 5 BBPHETE Ha MSICTOTO U;
® NpbXTe BpaTaTa OTBOPEHa M NMOCTaBeTe SiereH
nofd ypena, 3a Aa cbbupa pasmpaseHara BOAa;

® KoraTo pasmMpassiBaHeTO 3aBbpLLN, U3CyLLETE
BBTPELUHOCTTa [OBpe, BbpHETE Lencena B
KOHTaKTa, 3a ja NycHeTe ype[a OTHOBO.



OTCTPAHABAHE HA TMPOBJIEMI

@ BHUMAHME!

Mpeaw pa otcTpaHsiBate NPobaemu, nsktodeTe 3axpaHeaHeTo. [pobremu, KOWTO He ca pasrnenaq B
HacCToALWMA HAPBbYHUK Tpﬂ6Ba Aa ce OTCTpaHaABaT CaMo OT KBaJ’IVIdDI/ILU/IpaH KOMMNETEHTEH eJIeKTPOTEXHUK.
BAXKHO! CroLuecTsyBaT HAKOIKO 3ByKa NpW HopMasiHa ynotpeba (koMnpecop, UMpKynaums Ha XnaguneH

areHT).
Mpo6nem Bb3morkHa npuumnHa Pewenue
KonyeTo 3a perynupaHe Ha Temnepatypata HacTpoWiTe konyeTo Ha Apyro
€ HacTpoeHo Ha yucnoto “0". 4YMCNO, 3a a Ce BKIOUM YpeabT.
LLlencensT He e BKtOYeH wiu e x1abas Bkntouete wiencena.

Ypenwt He paboTu Mposeperte ByLLoHa, cMeHeTe

BywoH e naropsan v gedbexktmpan
Y P 2 dD P npn HeOGXO,D,MMOCT.

HemnsnpaBHocTW No KoHTakTa ce

KoHTakTbT e fedekteH.
OTCTpaHsBaT OT e/1eKTPOTEXHUK.

Mons, nornegHete no-rope

TemnepaTypata He e HacTpoeHa 9
patyp P B pasfen “"Hactpowiku 3a

npaBusIHO. M
Temnepatypa”.
Bparara e 6una otBOpeHa 3a OrtBapsiiTe BpaTata camo
NpoAbIIKUTENEH NepUoA,. KOJIKOTO € HEOBXOAMMO.
XpaHaTa e TBbpAE
Tonna. fonsimMo KonnyecTBo Tonna xpaHa e 3apaiiTte Ha TemnepaTypHUs
NOCTaBEHO B ypena B paMKuTE Ha perynaTop no-ctyaeHa
nocnenHwTe 24 yaca. HaCTpOWKa BPeMEeHHO.

Mons, nornegHeTe no-

YpepsT e 62130 A0 U3TOYHUK Ha
[P & rope B pasgen "“MscTo 3a

TOMAVHa. "

MHCTanvpaHe".

3aBbpTeTe KON4eTo Ha
YpepwT oxnaxaa Temnepatyparta e HacTpoeHa Ha TBbpae

TeMnepaTypHUsl perynartop Ha
TBbPLAE MHOTO. CTyfieHo. -

No-TOM/a HaCTPOIKa BPEMEHHO.

YpenbT He e HuBenmpaH. HacTtponte oTHoBO KpayeTo.

Ype,u,bT AOKOCBa CTeHaTta unu opyrm

[MpemecTeTe ypena neko.
npegmeTu. pemectere ypena nex

Heobuuaiinu wymose.
KomnoHeHT, Hanp. Tpbba, B 3a4HaTa Yact
Ha ypefa [oKoCBa Apyra 4acT oT ypeaa
WKW CTeHaTa.

I'Ipm HeO6XOJZI,VIMOCT OTKJIOHETEe
KOMMOHEeHTa fa He npeyn.

Axo Hen3rnpaBHOCTTa Ce MosiBM OTHOBO, CBbPXKETE Ce CbC CePBU3HNA LLEeHTbP.
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3alwmTa Ha okoNHaTa cpefa

(%) Tosu ypeL He CbAbp>Ka rasoBe, KOUTO b1xa MOTIN Aa
yBPEAAT O30HOBUS C/IOW, B KPbra 3a OX/1aXAall, areHT

WAn B MaTepuanunTe 3a n3onaumns. YpeabTt He ce N3XBbpas
3aefHO C rpafcky OoTnagbUm 1 oTnagbk. VisonaunoHHata
NAHa CbAbPXKa 3anaj MM ra3oBe: YpeabT ce U3XBbPIIA
CbI1aCHO NPWIOXKMMUTE PErflaMeHTH, KOUTO MOXe Aa ObaaTt
nonyyeHu ot BalumTe MecTHW opraHu. V3bsrsanTe nospean
Ha OxJlauTenNs, 0coBEHO TONNOOOMEHHMKA. I\/IaTegmanMTe,
Mo/I3BaHW B TO3W ype[, 0TOess3aHNn CbeC cMMBoa &,
noasiexar Ha peuukInpaHe.

CVMBOSTBT BbPXy NPOLYKTa UK Ha HEroBaTa OrnakoBKa
E NoKasBea, Ye TO3M1 NPOAYKT He Moxe Aa Obae TpeTvpaH
w370 [JOMAKMHCKW OTMagbk. BmecTo ToBa crepga aa
Oble OTHeCeH Ha MOAXOASLLO MACTO 3a CbbupaHe 3a
peumnKIMpaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eIEKTPOHHO 0bopyaBaHe.
C ypexpaaHeTo Ha MPaBUHOTO M3XBbPJISHE Ha NPOLYKTa
Bue e nomorHeTe fa 6bhat npefoTBpaTeHr HeraTMBHM
NoCieAuLyM 3a OKOSIHATa CPefa 1 YOBELLKOTO 34PaBe, KOUTO
MHaye brxa Ounm NpUYMHEHM OT HenpaewHa 0bpaboTka Ha
oTnafbka OT TO3W NPOAYKT. 3a No-NoapobHa MHbopMaLVs 3a
PELMKIIMPAHETO Ha TO3M NPOLYKT, MOJIs, CBbpxeTe ce Bawus
MeCTeH CbBeT, c1yx0barta 3a Balums fomakuHekm oTnagbk

W Mara3nHa, OT KbAETO CTe 3aKynuin NnpoayKTa.

OnakoBbYHM MaTepuanu

MaTepuranute CbC CMMBOJIa NOAJIEXAT Ha pPeLmKIMpaHe.
N3xBbpnsnTe onakoBkaTa B NOAXOASALL, KOHTEMHEP 3a
pasgesniHo cbbupaHe, 3a fla Obae peumnkinpaHa.

U3xBbpnsiHe Ha ypepa
1. M3BapeTe Lencena oT KOHTaKTa.
2. OTpexeTe 3axpaHBaLLus Kaben 1 ro U3xeBbpreTe.
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& /N NPEAYMPEXXAEHME!

Mo BpemMe Ha ynoTpeba, cepeuampaHe u
M3XBbPJISIHE Ha ypena, Mosid, OObpHeTe
BHUMaHMe Ha nogobeH CMMBOS B fiABaTa
CTpaHa, KOWTO e Pa3noJIOXeH B 3afHaTa YacT
Ha ypena (3agH1s naHen UM koMmnpecopa) ¢
XKBAT USIN OPaHXKEB LIBAT.

ToBa e cumBoOn, NpenynpexnaBall, 3a PUCK OT
noxap. Mima 3ananvmu matepuranu B TpbbuTe
3a OXJIaXK4aLLUmMs areHT U KOMMnpecopa.
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MpoaykToB MHPOPMaALMOHEH NUCT

LENETVUPAH PEIJTAMEHT (EC) 2019/2016 HA KOMWUCUATA no oTHOLEHME Ha eHePruiHOTO eTUKeTUPaHe Ha

XNafWUIHU ypeau

MMe unm TbproBcka MapKa Ha AocTaBumKa: Tesla

Appec Ha gocraBumKa: Tesla Electronics, Litijska 47, 1000 Ljubljana, SI

UpeHTudukartop Ha moaena: RS0906H

Tun xnaguneH ypepa:

Ypeps, ¢ HUCKO HMBO Ha WyMma: He TuN KOHCTPYKUMA: cBobogHOCTOALL,
OxnaguTten 3a BUHO: He [pyrv xnagunuv ypeaum: He
O6LWuM NnapameTpmn Ha NPOAYKTa:
MapameTsbp CroliHocT MapameTbp CToHOCT
B -
meo- | oo
YnHa
LWn-
O6u pasmepy (M- puHa 480 06w 06em (dm? uau 1) 90
nMmeTpu)
Obn-
6oun- | 450
Ha
UEE 125 Knac Ha eHepruitHa edek- | F
TUBHOCT
M3nbyBaH Bb3AyLEH WYyM 39 Knac no nsnwvusaH Bb3ay- c
(dB(A) npu Hyneso HuBo 1 pW) LWeH Wym
FoAnWHa KOHCYMauMa Ha .
eveprua (kWh/roa,) 107 KnumatunyeH knac: ymepeH, cybTponuyeH
MaKcmMmanHa oKosHa Tem-
MWHVMManHa okonHa Temnepa- neparypa (°C), 32 KoATO
Typa (°C), 3a KOATO XNAZUNHMAT | 16 paTyp: ! 38
XNAAWNHUAT ypes, e Noaxo-
ypea e noaxoaay,
aaw,
3MMHM HaCTPOWKK He

MapameTpu Ha oTAaeneHueTo:

Twn otaenexHne

MapameTpu 1 CTONHOCTU Ha OTAENEHUETO

O6em Ha oTaene-
Hueto (dm? nan )

Mpenopb-
yutenHa
Temnepary-
pa 3a onTu-
MasHO CbX-
paHeHue Ha
XpaHuten-
HWTe npo-
ayktm (°C)

Kanauu-
TeT Ha 3am-
pasfaBaHe
(kg/24h)

Tesn HacT-
POViKM He
Tpabsa aa
npoTnBo-
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Defrosting type
(auto-defrost=A,
manual defrost=M)

Crpanuua 1/2



peyat Ha
ycnosuaTa
3a CbXxpaHe-
Hue, onpe-
AeNneHn B
Tabnuua 3
oT npuno-
*eHue IV
TpaitHu NpoayKTU He - -
CbxpaHeHue Ha BUHO He - -
3UMHMK He - -
MpecHn xpaHun [a 90,0 -
JlecHo pasBanAawm ce He - -
XpaHu
0 3Be3au uau nepore- He - -
HepaTop
13Be3au He - -
2 3Be3gu He - -
3 3Be3gun He - -
4 3Be3au He - -
Cekums 2 3se3gu He - -
OTpeneHmne c npomeH-
nvBa Temnepatypa ) ) )
MapameTpu Ha CBETIMHHUA USTOUYHUK:
Tvn Ha CBETIMHHMWA U3TOYHUK LED

Knac Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT

MwuHUManeH cpok Ha rapaHUMATa, NpeA/oXKeHa OT A0CTaBUMKa: 24 meceumn

[onbnxuTenHa MHpopmaumn:

Bpb3ka kbMm yebcaiiTa Ha NPOU3BOAUTENA, KbAETO Ce Hamupa MHGOpPMaLMATa No TouKa 4, Byksa a) OT NpunosKe-

Hue kbMm PernamenT (EC) 2019/2019 Ha KomucusTa: tesla.info
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SIGURNOSNE UPUTE

Radi vlastite sigurnosti, osigurajte sigurnu uporabu,
prije instaliranja i prve uporabe uredaja, procitajte ovaj
korisnicki prirucnik, ukljucujuci savjete i upozorenja. Kako
biste izbjegli nepotrebne pogreske i nezgode, vazno je
osigurati da su sve osobe koje koriste uredaj temeljito
upoznate s njegovim radom i sigurnosnim funkcijama.
Cuvajte ove upute i provjerite jesu li ukljucene u uredaj
ako se premijesta ili prodaje, kako bi svatko tko ga koristi
tijekom svog Zivota bio svjestan pravilnog koristenja i
sigurnosti uredaja.

Imajte na umu ovaj korisnicki prirucnik radi vase osobne
sigurnosti i sigurnosti vase imovine, jer proizvodac nije
odgovoran za Stetu uzrokovanu propustima.

Sigurnost djece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina
ili starija i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su upucéene u sigurnu
upotrebu uredaja, te su svjesne mogudih rizika.

¢ Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je stavljati
predmete i uzimati predmete iz ovog uredaja.

¢ Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

e Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim
ako nisu navrsila 8 godina i moraju biti pod obveznim
nadzorom.

e Cuvajte svu ambalazu izvan dohvata djece. Postoji
opasnost od gusenja.

e Ako odlucite vise ne koristiti uredaj, iskljucite uredaj,
prerezite kabel za napajanje (Sto blize aparatu) i
uklonite vrata kako biste sprijecili da djeca koja se igraju
ne budu pogodena strujnim udarom ili zakljucana u

uredaju.
57



* Ako ovaj uredaj ima magnetsku gumu na vratima,
a zelite zamijeniti stariji uredaj koji je bio zatvoren
oprugom na vratima ili poklopcu, onemogucdite
operaciju zatvaranja starijeg uredaja oprugom. To
Ce sprijeciti da uredaj postane smrtonosna zamka za
dijete.

Opca sigurnost

Otvore za ventilaciju u kucistu hladnjaka ili instalacijskoj
konstrukciji odrzavajte bez zacepljenija.

Nemoijte koristiti mehanicke ili druge uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja, osim za proizvode koje
preporucuje proizvodac uredaja.

Nemoijte ostetiti rashladni sustav.

Ne stavljajte druge elektricne uredaje (kao sto su aparati
za sladoled) u hladnjak, osim ako ih proizvodac nije
odobrio za tu svrhu.

Ne dirajte Zarulju ako radi duZe vrijeme, jer moze biti jako
vruca.'

Prilikom postavljanja uredaja pazite da nista ne pritisce
spojni kabel i da kabel nije ostecen.

Ne postavljajte vise prijenosnih uti¢nica ili prijenosnih
izvora napajanja iza uredaja.

* Nemojte spremati eksplozivne tvari, kao §to su zapaljivi
rasprsivaci plina, u ovom uredaju.

¢ Rashladno sredstvo, izobutan (R600a), nalazi se u
rashladnom sustavu uredaja, to je prirodni plin's
visokom razinom ekoloske kompatibilnosti, ali izuzetno
zapaljiv.

e Uvjerite se da nijedna komponenta rashladnog sustava
uredaja nije ostecena tijekom transporta ili instalacije.
- izbjegavajte otvoreni plamen i izvore paljenja
- temeljito prozracite prostoriju u kojoj se nalazi uredaj
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® Opasno je mijenjati specifikacije ili modificirati proizvod
na bilo koji nacin. Svako ostecenje kabela moze
uzrokovati kratki spoj, pozar i/ili strujni udar.

® Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje u kucanstvu i
slicne primjene, kao sto su
- prostori za zaposlenike u kuhinji, trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima;
- poljoprivrednih domacdinstava i od strane hotelskih i
motelskih gostiju, kao i drugih vrsta takvih objekata;
- objekti koji pruzaju uslugu nocenja s doruckom;
-ugostiteljske i slicne neprodajne svrhe.

Bilo koju elektricnu komponentu (utikac, kabel za napajanje,
kompresor itd.) mora zamijeniti ovlasteni serviser ili
kvalificirano osoblje.

Zarulja isporucena s ovim uredajem je “zarulja posebne
namjene” i moze se koristiti samo za uredaj s kojim se
isporucuje. Ova “Zarulja posebne namjene” ne moze se
koristiti za kuénu rasvjetu.’

e Kabel za napajanje ne smije se produriti.

® Provjerite je li utikac na straznjoj strani uredaja zgnjecen
ili oStecen. Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze uzrokovati
njegovo pregrijavanje i pozar.

* Provjerite je li vam glavni utika¢ uredaja dostupan.

* Nemojte izvlaciti glavni kabel.

e Ako uticnica nije fiksirana, nemojte spajati uredaj. Postoji
opasnost od strujnog udara ili poZara.

* Ne smijete raditi nista na uredaju bez osvjetljenja.

e Uredaj je teZak. Budite oprezni pri pomicanju uredaja.

* Nemojte uklanjati niti dodirivati elemente iz odjeljka
zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre jer to moze
uzrokovati ogrebotine ili ozebline na koZi.

* [zbjegavajte dugotrajno izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti.
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Svakodnevna upotreba

* Ne stavljajte vru¢e predmete na plasti¢ne dijelove
uredaja.

* Ne stavljajte prehrambene proizvode uz straznji zid.

® Smrznuta hrana se ne smije ponovno zamrzavati nakon
odmrzavanja.?

* Vec zapakiranu smrznutu hranu Cuvajte u skladu s
uputama proizvodaca, u vezi sa smrznutom hranom.2

e Strogo se pridrZavajte preporuka proizvodaca u vezi
drzanja stvari u uredaju. Slijedite relevantne upute.

* Ne stavljajte gazirana pica u pretinac zamrzivaca, jer to
stvara pritisak, $to moze uzrokovati pucanje ambalaze,
Sto moze ostetiti uredaj.?

* \Voéni sladoledi mogu izazvati ozebline ako se
konzumiraju odmah nakon vadenja iz uredaja.?

* Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, slijedite ove
upute

* Drzanje uredaja otvorenim dulje vrijeme moze dovesti
do znacajnog povecanja temperature unutar odjeljka
uredaja.

® Redovito Cistite povrsine koje mogu dodi u dodir sa
hranom, kao i pristupacne dijelove odvodnog sustava.

e Ocistite spremnike za vodu ukoliko ih niste koristili
tijekom vremenskog razdoblja duzeg od 48 h; ukoliko
tijekom vremenskog razdoblja od 5 dana niste uzimali
vodu iz uredaja, isperite sustav za protok vode vodom
iz vodovodne mreze.

* Sirovo meso i ribu drzite u hladnjaku u odgovarajuéim
posudama, kako te namirnice ne bi dosle u dodir il
kapale na drugu hranu.

® Pretinci za smrznutu hranu oznaceni s dvije zvjezdice
(ako su dostupni unutar uredaja) prikladni su za
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drzanje prethodno smrznute hrane, za drzanje ili izradu
sladoleda i za pravljenje kockica leda.

¢ Odjeljci oznaceni s jednom, dvije i tri zvjezdice (ako ih
ima unutar uredaja) nisu prikladni za zamrzavanje svjeze
hrane.

e Ako e uredaj biti prazan dulje vrijeme, iskljucite ga,
odmrznite, odistite i osusite, a zatim ostavite vrata
uredaja otvorena kako biste sprijecili rast plijesni u
uredaju.

Odrzavanje i Cis¢enje

* Prije odrzavanija iskljucite uredaj ili prekinite napajanje.

* Nemoijte cistiti uredaj metalnim predmetima.

* Nemojte koristiti oStre predmete za uklanjanje leda s
uredaja. Koristite plasti¢ne strugace. ?

® Redovito provjeravajte odvod za odmrzavanje u
hladnjaku. Ako je potrebno, ocistite odvod. Ako je
odvod zacepljen, voda e se skupiti na dnu uredaja’

Instalacija uredaja

e Za spajanje na elektricnu mrezu pazljivo slijedite upute
dane u odredenim dijelovima priru¢nika.

* Raspakirajte uredaj i provjerite postoje li na njemu
ostecenja. Nemojte spajati uredaj na elektricnu mrezu
ako je ostecen. Eventualne Stete odmah prijavite
na mjesto gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite
ambalazu uredaja.

® Preporuca se da pri¢ekate najmanje Cetiri sata prije
spajanja uredaja kako bi se ulje vratilo u kompresor.

® Potrebno je osigurati odgovarajuci protok zraka oko
uredaja, odsutnost toga moze dovesti do pregrijavanja.
Slijedite upute potrebne za instalaciju uredaja kako
biste postigli pravilan protok zraka.
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e Gdje god je moguce, izmedu uredaja i zida mora se
postaviti odstojnik kako bi se izbjeglo dodirivanje ili
hvatanje vrucih dijelova (kompresor, kondenzator) kako
bi se izbjegle moguce opekline.

e Uredaj se ne smije postavljati blizu radijatora ili peci.

* Provjerite je li omogucen lak pristup glavnom utikacu
¢ak i nakon instaliranja uredaja.

Servisiranje

e Svako servisiranje uredaja, za koje su potrebni elektri¢ni
radovi, treba obaviti kvalificirani elektric¢ar ili stru¢na
osoba.

® Popravke na uredaju moze obavljati samo ovlasteni
servis, a smiju se koristiti samo originalni rezervni
dijelovi.

Usteda energije

* Ne stavljajte vruc¢u hranu u uredaj;

® Nemojte pakirati svu hranu zajedno, jer ¢e to sprijeciti
cirkulaciju zraka;

® Pazite da hrana ne dodiruje straznju stranu pretinca;

e Ako nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

 Ne drzite vrata dugo otvorena;

* Ne postavljajte termostat na ekstremno niske
temperature

e Sve dodatne elemente, kao sto su ladice, police, police
u vratima uredaja, tamo drzati kako bi se smanijila
potrosnja energije.

" Ukoliko u uredaju postoji.
2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
3 Ukoliko postoji dio za ¢uvanje svjeze hrane
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Termostat i osvjetljenje

Staklena polica

Police

Ladica sa kontrolom

Podesiva noZica

Ova ilustracija je samo indikativno, molimo pogledaijte svoj uredaj za detalje.

ZAMJENA SMJERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sesterokutni kljuc.

e Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

e Da biste skinuli vrata, potrebno je nagnuti uredaj unatrag. Uredaj treba biti postavljen na tvrdu podlogu,
kako se ne bi dogodilo da isklizne prilikom zamjene polozaja.

Svi uklonjeni dijelovi moraju biti sacuvani zbog ponovnog instaliranja vrata.

Uredaj nemojte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti sustav za hladenje.

® Preporuéuje se da dvije osobe sudjeluju u montiranju.

Uklonite gornji desni poklopac Sarke. Odvinite vijke. Zatim uklonite podupira¢ sarke.
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Uklonite gornji lijevi poklopac sa vijka.

L

Ponovo postavite nosac na osovinu donje Sarke.
Ponovo postavite nozicu za podesavanje visine.

— @ Q@D

Pomaknite poklopac sa lijeva na desno. | zatim
podignite gornja vrata i odlozite ih na mekanu
podlogu da bi sprijecili stvaranje ogrebotina.

- /

8. Ponovo postavite vrata. Prije nego $to potpuno
pri¢vrstite gornju Sarku, pobrinite se da vrata
poravnate i po horizontalnoj i po vertikalnoj osi
kako bi brtve nalegle sa svih strana.

9. Postavite nosac Sarke i pricvrstite ga za gornji
dio jedinice.

10. Ukoliko je potrebno, priévrstite klju¢em.

Odbvinite donju $arku. Zatim skinite noZice za
podesavanije visine sa druge strane.

Odvinite i skinite osovinu donje Sarke pomocu ravnih odvijaéa,
obrnite nosac i ponovo postavite osovinu.
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Ponovo postavite oblogu Sarke i poklopac vijka.

Uklonite brtve sa vrata hladnjaka i zamrzivaca, a
zatim ih zarotirajte i, nakon toga, ponovo postavite.

UGRADNJA UREDAJA

Potrebe prostora

e Ostavite dovoljno mjesta za otvaranje vrata.

i
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Nivelacija uredaja

Kako biste ovo napravili, podesite dvije podesne nozice s
prednje strane uredaja. Ukoliko uredaj nije niveliran, vrata i
magnetna guma nede pravilno prijanjati.

. . manjivanje
Povecavanje

visine

|
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Pozicioniranje

Postavite ovaj uredaj na mjesto ¢ija sobna
temperatura odgovara klimatskoj klasi navedenoj
na natpisnoj plodici:

Za rashladne uredaje sa sljedecim klimatskim

klasama:

e prosireno umjerena: ovaj uredaj za
rashladivanje je namijenjen za upotrebu na
sobnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu
od 10°C do 32°C(SN);

e umijerena: ovaj uredaj za rashladivanje

je namijenjen za upotrebu na sobnim

temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C

do 32°C(N);

suptropska: ovaj uredaj za rashladivanje

je namijenjen za upotrebu na sobnim

temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C

do 38°C(ST);

e tropska: ovaj uredaj za rashladivanje
je namijenjen za upotrebu na sobnim
temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C
do 43°C(T);

Lokacija

Uredaj treba biti udaljen od izvora topline, kao $to
su radijatori, bojleri, izravna sunceva svjetlost itd.
Pazite da zrak slobodno cirkulira oko straznje strane

hladnjaka kako biste osigurali najbolji u¢inak. Ako
je uredaj postavljen ispod viseéeg dijela, minimalni
razmak izmedu vrha uredaja i viseceg dijela treba
biti najmanje 50 mm. U idealnom slucaju, uredaj
ne bi trebao biti postavljen ispod viseceg dijela.
Odgovarajuée izravnavanje postize se jednom ili
vise odgovarajucih nogu, ovisno o uredaju.

Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen za koristenje
kao ugradbeni uredaj;

)\ UPOZORENJE!

Isklju¢ivanje uredaja mora biti omoguéeno; iz
tog razloga, uti¢nica mora biti dostupna nakon
ugradnje uredaja.

Povezivanje na struju

Prije uklju¢ivanja provjerite da li napon i frekvencija
prikazani u tablici sa specifikacijama odgovaraju
naponu u kucanstvu. Uredaj mora biti uzemljen.
Kabel za napajanje opremljen je kontaktom za tu
svrhu. Ako kuéanska uti¢nica nije uzemljena, spojite
uredaj na zasebno uzemljenje u skladu s vazed¢im
propisima; obratite se kvalificiranom elektri¢aru.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost ako se
gore navedene preventivne mjere ne postuju. Ovaj
uredaj je u skladu sa smjernicama EEZ.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscéenje unutrasnjosti uredaja

Prije prve uporabe uredaja odistite unutrasnjost

i sve unutarnje elemente mlakom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipi¢an
miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite.

VAZNO! Nemojte koristiti deterdzente ili abrazivna
sredstva, jer mogu ostetiti povrsinu.

Podesavanje temperature

2
Z, >
9
o Ukljucite svoj uredaj. Unutarnju temperaturu
regulira termostat. Postoji 6 (8) razina

temperature, 1 je najtopija razina, 5 (7) je
najhladnija, i 0 zna¢i da je uredaj iskljucen.

<

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi,
ako se nalazi u veoma toplom okruzenju ili ako
Cesto otvarate vrata.

Svakodnevna upotreba
Police koje se mogu pomicati

Zidovi hladnjaka imaju niz utora, pa se police
mogu podesiti po Zelji.
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Pozicioniranje polica u
vratima

Kako bi se hrana ili pi¢e mogli drzati u ambalazi

razli¢itih dimenzija, police na vratima mogu se

postaviti na razli¢itim visinama. Slijedite ove korake

da biste prilagodili police:

e Korak 1: policu u vratima izvucite kako biste je
izvadili.

e Korak 2: Odaberite odgovarajuci polozaj za
policu i pritisnite je u dvije konveksne ploce dok
se potpuno ne zakljuca.

Ladica za povrée

Ladica je prikladna za drzanje voca i povréa. Moze
se potpuno izvudi.

Otapanje

Duboko smrznutu ili smrznutu hranu prije
upotrebe mozete odmrznuti u odjeljku

hladnjaka ili na sobnoj temperaturi. Kako biste
sprijeili izlijevanje kondenzirane vode prilikom
odmrzavanja u odjeljku hladnjaka, stavite smrznutu
hranu u tanjur ili zdjelu.

Korisni savjeti

Savjeti za hladenje svjeze hrane

Za najbolji u¢inak:

¢ Ne Cuvajte vrucu hranu ili tekuéine koje
isparavaju u hladnjaku

e Pokrijte ili zamotajte hranu, pogotovo ako ima
jak miris

e Rasporedite hranu tako da zrak moze slobodno
cirkulirati oko nje

Savjeti za €uvanje hrane u hladnjaku
Korisni savjeti:
® Meso (sve vrste): zamotajte u plasti¢ne vrecice i

stavite na staklene police iznad ladice za povrée.

e Zbog sigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte
jedan dan, najvide dva.

e Kuhana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i
mogu se odloZiti na bilo koju policu.

e Voce i povrée: treba ga dobro oprati i spremiti u
ladice namijenjene za skladistenje.

e Maslacisir: treba ih staviti u posebne

hermetic¢ke posude, ili zamotati u aluminijsku

foliju ili polietilenske vrecice kako bi se uklonilo

$to viSe zraka.

Boce s mlijekom/jogurtom: treba ih zatvoriti i

spremiti u police na vratima.

e Banane, krumpir, luk i ¢e$njak, ako nisu
zapakirani, ne smiju se ¢uvati u hladnjaku.
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Ciscenje
Iz higijenskih razloga, unutrasnjost uredaja,

uklju¢ujudi unutarnje elemente, treba redovito
Cistiti.

@ OPREZ!

Tijekom ¢isc¢enja uredaj ne smije biti priklju¢en na
struju. Postoji opasnost od strujnog udara! Prije
¢isc¢enja uredaja, iskljucite ga i prekinite napajanje,
ili iskljucite prekidac ili osigura¢. Nikada nemojte
Cistiti uredaj parnim &istacem. Vlaga se moze
nakupiti u elektriénim komponentama, opasnost
od strujnog udara! Pare mogu ostetiti plasti¢ne
dijelove. Uredaj mora biti suh prije ponovne
upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organska otapala mogu
korodirati plasti¢ne dijelove, kao to su sok od
limuna ili naran¢ine kore, karboksilne kiseline,
sredstva za ¢iSc¢enje koja sadrze octenu kiselinu.

¢ Nemojte dopustiti da takve tvari dodu u dodir s
dijelovima uredaja.

¢ Nemoijte koristiti abrazivna sredstva za ¢iséenje

¢ |zvadite hranu iz zamrzivaéa. Hranu ¢uvajte na
hladnom mjestu i dobro pokrijte.

o Iskljucite uredaj i prekinite napajanje, ili iskljucite
prekidag ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutarnje elemente krpomii
mlakom vodom. Nakon ¢igéenja isperite ¢istom
vodom i osusite krpom.

¢ Nakupljanje prasine na kondenzatoru povecava
potro$nju energije. Stoga je potrebno jednom
godisnje mekanom &etkom ili usisavacem
pazljivo oéistiti kondenzator smjesten na
straznjoj strani uredaja. '

¢ Nakon sto se sve osusi, ponovno ukljucite
uredaj.

' Ako je kondenzator postavljen na straznjoj strani uredaja.

Promjena zarulje

@ OPREZ!

Prije zamjene Zarulje, trebali biste iskljuciti
napajanje uredaja.
Specifikacije sijalice su navedene na etiketi.
Slijedite dolje navedene korake za zamjenu:
1. Postavite regulator temperature na “0” da
biste iskljucili uredaj.
2. Iskljucite uredaj kako biste bili sigurni da
uredaj nije prikljuéen na izvor napajanja.
3. Uklonite vijak sa stitnika Zarulje.
4. Uklonite poklopac lampice s ravnim
odvijacem.

5. S dva prsta odvrnite lampu.



6. Ugradite novu svjetiljku tako da je okrenete. metalne alate da biste skinuli led sa isparivaca,

7. Spojite uredaj na napajanje i okrenite kotaci¢ buduci da ga tako mozete ogtetiti. Medutim,

u odgovarajuci polozaj. ukoliko je sloj leda veoma debeo na isparivacu,
proces odledivanja treba obaviti na sljededi nacin:
¢ prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u
nekoliko slojeva novina i odlozite je na hladno
mjesto;

o drzite vrata otvorena, i postavite posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

Ota pa nj e zamrzivaca ¢ kada proces odledivanja bude gotov, temeljno
osusite

Vremenom ce isparivac biti prekriven slojem
leda. Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre

RJESAVANJE PROBLEMA
@ OPREZ!

Prije rjeSavanja problema, iskljucite napajanje. Samo kvalificirani elektricar ili kompetentna osoba smije
rijesiti problem koji nije naveden u ovom priruéniku.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi koje uredaj proizvodi tijekom normalnog koriétenja (kompresor,
rashladni dio uredaja).

Problem Moguci uzrok Rjesenje
Regulator temperature je postavljen Postavite regulator temperature na neki
na “0". drugi broj, kako biste ukljucili uredaj.
Uredaj nije priklju¢en na strujni krug. Umetnite utikac.

Uredaj ne radi Provjerite osigura¢, zamijenite ga ako je

Osigurac je ispao ili je neispravan.
9 jetsp ) P potrebno.
Kvarove utikaca treba popraviti

Uti¢nica je neispravna. "
) P elektricar.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za

Temperatura nije pravilno postavljena. )
osnovnu razinu temperature.

Drzite vrata otvorenim samo onoliko,

Vrata su bila otvorena duze vremena. L
koliko je potrebno.

Hrana je pretopla.
Velika koli¢ina tople hrane je stavliena  Podesite regulator temperature
u uredaj u posljednja 24 sata. priviemeno na nizu temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za

Uredaj je blizu izvora topline. lokaciju | instalaciju.

Uredaj previse Regulator temperature je postavljen Podesite regulator temperature
hladi na hladno. privremeno na visu temperaturu
Uredaj nije niveliran. Ponovo podesite nozice.

Uredaj dodiruje zid ili druge

predmete Malo pomaknite uredaj.

Neobiéni zvukovi
Dio, kao sto je cjevovod na straznjoj
strani uredaja, dodiruje druge dijelove
uredaja ili zid.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite
dio koji predstavlja prepreku.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.
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Zastita okolisa

(%) Ovaj uredaj ne sadrzi plinove koji mogu odtetiti
ozonski omotad, niti u sustavu hladenja niti u izolacijskim
materijalima. Uredaj se ne smije odlagati s gradskim

ili kuénim otpadom. Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove: uredaj treba zbrinuti u skladu s propisima za
uredaje koje izdaju lokalne vlasti. Izbjegavajte ostecenje
dijela za hladenje, posebno dijela za izmjenu topline.
Materijali koji se koriste za ovaj uredaj mogu se reciklirati
ako su oznaceni simbolom za recikliranje. &

Oznaka na proizvodu, odnosno njegovoj ambalazi,
E oznacava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati
= kao kuc¢ni otpad. Umjesto toga, treba ga ostaviti
na odgovaraju¢em mjestu, gdje se skuplja elektri¢na
i elektronicka oprema. Pravilno odlaganje proizvoda
pomodi ¢e u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica za okolis i zdravlje ljudi, koje bi inace mogle
biti uzrokovane neodgovarajucim zbrinjavanjem ovog
proizvoda. Za vise pojedinosti o recikliranju ovog
proizvoda, obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za
zbrinjavanje ku¢nog otpada ili trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

Materijali ambalaze

Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati.
Pakiranje odlozite u odgovarajuéi spremnik za skupljanje
otpada za recikliranje.

Odlaganje uredaja
1. Iskljucite napajanje uredaja.
2. Odrezite kabel za napajanje i bacite ga.
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom koristenja, servisiranja i zbrinjavanja
uredaja imajte na umu Zutu ili narancastu
oznakuy, slicnu onoj prikazanoj na slici lijevo,
koja se nalazi na straznjoj strani uredaja (ploca
ili kompresor na straznjoj strani uredaja).

Ovaj simbol je simbol opasnosti od pozara. U
cijevima rashladnog sredstva i u kompresoru
postoje zapaljivi materijali. Molimo da

uredaj drzite dalje od izvora paljenja tijekom
uporabe, servisiranja i odlaganja.
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Informacijski list proizvoda

Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/2016 u pogledu oznacivanja energetske uinkovitosti rashladnih uredaja

Ime ili zastitni znak dobavljaca: Tesla

Adresa dobavlja¢a: Tesla Electronics, Litijska 47, 1000 Ljubljana, SI

Identifikacijska oznaka modela: RS0906H

Tip rashladnog uredaja:

Tihi rashladni uredaj: Ne Projektirani tip: samostojece
Uredaj za €uvanje vina: Ne Drugi rashladni uredaj: Ne
Opdi parametri proizvoda:
Parametar Vrijednost Parametar Vrijednost
Visina | 850
Ukupne dimenzije Sirina | 480 Ukupna zapremnina (dm? 90
(mm) Dubi- | 4e0 ili'1)
na
Indeks energetske ucinkovitosti | 125 Razred energetske ucinko- | F
(EEI) vitosti
Emisije buke koja se prenosi 19 Razred emisija buke koja C
zrakom (dB(A) re 1 pW) se prenosi zrakom
&w:/ngjzdp)otrosnja energlje 107 Klimatski razred: umjereni, suptropski
Minimalna temperatura okoli- Maksimalna temperatura
ne (°C) za koju je rashladni ure- | 16 okoline (°C) za koju je ras- | 38
daj prikladan hladni uredaj prikladan
Postavka za zimski nacin rada Ne
Parametri odjeljka:
Parametri i vrijednosti odjeljka
Preporu-
¢ena pos-
tavka tem-
perature
za optimal-
no ¢uvanje p .
N apaci- .
Vrsta odjeljka Zapremnina hrane () tet zamr- Defrosting type
odjeljka (dm?ili l) Te posta\{— zavanja (auto-defrost=A,
ke ne smi- (kg/24 sata) manual defrost=M)
ju biti u su-
protnosti
s uvjetima
Cuvanja iz
tablice 3.
Priloga IV.
Odijeljak s uvjetima os- Ne - - -
tave
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Odjeljak za ¢uvanje vi- Ne - -
na

Odjeljak s podrumskim Ne - -
uvjetima

Odjeljak za ¢uvanje Da 90,0 -
svjeze hrane

Odjeljak svjeze zone Ne - -
Odjeljak s 0 zvjezdica Ne - -
ili odjeljak za pravlje-

nje leda

Odjeljak s jednom Ne - -
zvjezdicom

Odjeljak s dvije zvjezdi- Ne - -
ce

Odjeljak s tri zvjezdice Ne - -
Odjeljak s Cetiri zvjez- Ne - -
dice

Prostor s dvije zvjezdi- Ne - -

ce

Odjeljak s promjenji-
vom temperaturom

Parametri izvora svjetlosti:

Vrsta izvora svjetlosti

LED

Razred energetske ucinkovitosti

Minimalno trajanje jamstva koje nudi proizvoda¢

Dodatne informacije:

: 24 (u mjesecima)

Poveznica na internetsku stranicu proizvodaca na kojoj se nalaze informacije iz tocke 4. podtocke (a) Priloga

Uredbi Komisije (EU) 2019/2019: tesla.info
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az On biztonséga és a helyes hasznélat biztositasa
érdekében a készllék telepitése és elsé hasznalata

el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznélati Utmutatét.
Afelesleges hibak és balesetek elkerilése érdekében
fontos, hogy a készuléket haszndld személyek alaposan
megismerjék annak mikodését és biztonsagi jellemzdit.
Orizze meg ezt a hasznélati utasitast, és gondoskodjon
rola, hogy a készllék teljes élettartama alatt megdrizze,
akkor is ha tovabbadja mas személyek szamara.

Az élet- és vagyonbiztonsag érdekében tartsa be a jelen
hasznélati utasitasban foglalt évintézkedéseket, mivel
sem a gyartd, sem a forgalmazd nem véllal felel6sséget a
mulasztasbdl eredd karokért.

Gyermekek biztonsaga

e A készuléket gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi
vagy értelmi képességeikben korlatozott, illetve a
készlléket és annak hasznalatat nem ismerd személyek
csak olyan felligyelete mellett hasznalhatjak, aki a
berendezés biztonségos mddon torténd hasznalatéra
és az ezzel jard veszélyekre vonatkozd szabalyokat
megismerte.

e A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszanak a
készulékkel.

e A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast 8 évnél
fiatalabb gyermekek nem végezhetik el, kivéve, ha
megfelels feligyelet alatt vannak.

® Minden csomagolast tartson tavol a gyermekektdl.
Fulladasveszély!

® Ha a készuléket kidobja, hiizza ki a dugét a
konnektorbdl, vagja el a csatlakozdkabelt (amilyen
kozel csak lehet a késziilékhez), és tavolitsa el az ajtdt,
hogy a jatszé gyermekek ne szenvedjenek dramitést

73



vagy ne zarjak be magukat.

® Ha a késziilék magneses ajtotomitéssel van ellatva,
vagy rugos ajtézarral szerelt, akkor gy6z&8djon meg
réla, hogy a rugdt megfelelGen eltavolitotta-e mielStt
kidobja a régi készlléket. Ez megakadalyozza, hogy a
gyermekek véletlenil beszorulhassanak a készilékbe.

Altalanos biztonsag

A késziilékhazban vagy a beépitett szerkezetben lévé
szell6zényildsokat mindig tartsa szabadon.

A leolvasztasi folyamat felgyorsitdsara ne hasznéljon a
gyarto altal javasoltaktdl eltéré mechanikus eszkozoket.
Ne rongélja meg a hiitékozeg-kort.

Ne hasznaljon mas elektromos késziilékeket (példaul
fagylaltkészitSket) a hlitégépek belsejében, kivéve, ha a
gyarto erre a célra engedélyezte Sket.

Ne érintse meg az izzét, ha mar hosszabb ideje vilagit,
mert nagyon forré lehet.

A készulék elhelyezésekor ligyeljen arra, hogy a tapkabel
ne szoruljon be sehova és ne sériljon meg.

Ne helyezzen el semmilyen hosszabbitét, vagy
hordozhato tdpegységet a készilék mogott.

* Ne taroljon robbanéasveszélyes anyagokat, példaul
gyulékony hajtéanyagot tartalmazé aeroszolos
flakonokat ebben a készulékben.

e A készllék hit6kozegkorében izobutén (R600a)
hit6kozeg taldlhatd, ami egy kornyezetbarat, de
gyulékony természetes gaz.

o A készulék széllitasa és telepitése soran lgyeljen arra,
hogy a h(itékozegkor egyik alkatrésze se sériljon meg.
- kerllje a nyilt langot és a gyujtéforrasokat
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- alaposan szell&ztesse ki a helyiséget, amelyben a
készllék talalhato.

* Veszélyes megvaltoztatni a specifikacidkat vagy
barmilyen médon mddositani ezt a késziléket. A
tapkabel barmilyen sérilése révidzarlatot, tizet és/vagy
aramutést okozhat.

® Ezt a késziiléket haztartasi és hasonld alkalmazasokban
valé hasznalatra szanjak, mint pl.

- Uzletek, irodak és egyéb munkakornyezetek
személyzeti konyhaiban,

- tanyak, valamint szallodak, motelek és egyéb lakdhelyi
jellegl kornyezetek vendégei altal,

- motelek vendégei ltal;

- vendéglatd helyek és hasonld, nem kiskereskedelmi
egységek altal.

Ha a tdpkabel megséril, a tovabbi veszélyek elkerilése
érdekében azt csak a gyartd, annak szakszervize, vagy
egy megfelel§ végzettséggel rendelkezd szakember
cserélheti ki.'

A készilékhez mellékelt izz6 egy “specidlis felhasznalasu
izzd", amely csak a mellékelt késziilékkel hasznalhato.

* Atapkabelt nem szabad meghosszabbitani

e Ugyeljen arra, hogy a hélézati csatlakozét ne
nyomja Gssze vagy rongalja meg a késztlék hatulja.
Az dsszenyomott vagy sérilt haldzati csatlakozo
tulmelegedhet és tlizet okozhat.

* Gy6z8djon meg arrdl, hogy a készulék tapkabeléhez
hozzéa tud férni.

e Ne rangassa a tapkabelt.

® Ha a haldzati csatlakozd aljzata laza, ne dugja be a
haldzati csatlakozot. Elektromos dramiités vagy
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tlizveszély all fenn.

® Ez a készilék nehéz, dvatosan mozgassa.

* Ne vegyen ki és ne érintsen meg targyakat a
fagyasztérekeszbdl, ha a keze nedves, mert ez fagyasi
sériléseket okozhat.

e Kertlje, hogy a készliléket hosszabb ideig kézvetlen
napfénynek tegye ki.

Mindennapi hasznalat

* Ne tegyen forrd targyakat a késziilék mianyag részeire.

* Ne helyezzen élelmiszereket kozvetlenil a hatso falhoz.

o A fagyasztott élelmiszereket felolvasztas utdn nem
szabad Ujra lefagyasztani. 2

» Az el6recsomagolt, fagyasztott élelmiszereket az
élelmiszerek gyartdjanak utasitasai szerint tarolja. 2

» A készllék és a gyartdk tarolasi ajanlasait szigorian be
kell tartani. Lasd a vonatkozd utasitasokat.

* Ne helyezzen szénsavas italokat a fagyasztorekeszbe,
mivel az nyomast gyakorol az edény falara, ami
robbanashoz vezethet, ami a készilék kdrosodasat
eredményezheti.?

o A jégkrémek fagyasi sériléseket okozhatnak, ha
kozvetlendl a készllékbdl kivéve fogyasztjdk Sket.?

Az élelmiszerek min&ségének megdrzése érdekében

kérjuk, tartsa be az alabbi utasitasokat.

® Az ajtd hosszu idére torténd kinyitasa a készulék
rekeszeinek hEmérsékletének jelentds emelkedését
okozhatja.

® Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerekkel érintkezé
fellleteket és a hozzaférhetd lefolyérendszereket.

e Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha 48 6ran keresztil nem
hasznalta; Oblitse 4t a vizhaldzatot, ha 5 napja nem
vételezett vizet.
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e A nyers hust és halat megfeleld taroldedényekben
tarolja a hit&szekrényben, hogy ne érintkezzen, illetve
ne csOpogjon mas élelmiszerekre.

¢ A két csillaggal jelolt fagyasztérekeszek (opciondlis)
eléfagyasztott élelmiszerek, jégkrém taroldsara vagy
készitésére, valamint jégkocka készitésére alkalmasak.

* Az egy-, két- és hadrom csillaggal jelolt rekeszek
(opcionélis) nem alkalmasak friss élelmiszerek
fagyasztasara.

® Ha a késziiléket hosszabb ideig nem haszndlja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa és szaritsa meg,
majd hagyja nyitva az ajtét, hogy megakadalyozza a
készllékben a kellemetlen szagok kialakulasat.

Tisztitas és karbantartas

e Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és hizza ki
a tapkabelt a konnektorbdl.

* Ne tisztitsa a készuléket fémtargyakkal.

* Ne hasznéljon éles targyakat a jég eltavolitasahoz,
hasznéljon mlanyag kaparot. 2

® Rendszeresen ellendrizze a hiitészekrény lefolydjat,

hogy nincs-e eltdmddve és ha szlikséges, tisztitsa meg.

Ha a lefolyd eltomddik, a viz a késziilék aljan gydilik
Ossze.?

Telepités

* Az elektromos csatlakoztatdshoz gondosan kovesse az
egyes bekezdésekben megadott utasitasokat.

e Csomagolja ki a készlléket, és ellendrizze, hogy
nincsenek-e rajta sériilések. Ne csatlakoztassa a
készlléket, ha az sérilt. Az esetleges sérlléseket
azonnal jelentse a vasarlas helyén. Ebben az esetben
8rizze meg a csomagolast.

77



* A készlilék csatlakoztatasa eldtt célszerd legaldbb
négy orat varni, hogy az olaj visszadramolhasson a
kompresszorba.

o A készulék korul megfelels Iégaramlast kell biztositani,
ennek hidnya tulmelegedéshez vezet. A megfelels
szell6zés biztositdsahoz kovesse a telepitésre vonatkozd
utasitasokat.

® Ahol csak lehetséges a meleged§ alkatrészek
(kompresszor, konduktor) mindig a fal felé nézzenek,
hogy elkerllje az esetleges égési sériiléseket.

* A készlléket nem szabad radidtorok vagy tlzhelyek
kozelében elhelyezni.

® Gy6zE8djon meg arrdl, hogy a késziilék felszerelése utan
a villasdugd hozzaférhets legyen.

Szerviz

o A készllék szervizeléséhez sziikséges elektromos
szerelési munkakat csak szakképzett villanyszerel& vagy
hozzaérté személy végezheti el.

* Ezt a terméket csak hivatalos szervizkdzpontban szabad
szervizeltetni, és csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.

Energiatakarékossag

* Ne tegyen forro ételt a készllékbe;

* Ne pakolja az élelmiszereket szorosan egymas mellé,
mivel ez megakadalyozza a levegé keringését;

e Ugyeljen arra, hogy az ételek ne érjenek a rekesz(ek)
hatuljahoz;

e Aramsziinet esetén ne nyissa ki az ajté(ka)t;

* Ne nyissa ki gyakran az ajto(ka)t;

* Ne tartsa az ajto(ka)t hosszu ideig nyitva;

e Ne dllitsa a termosztatot tul hideg hémérsékletre;
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e Egyes tartozékok, példaul a fidkok, eltavolithatdk
a nagyobb tarolasi térfogat és az alacsonyabb
energiafogyasztas érdekében.

" Ha van vilagitas a készilékben.
2 Ha van fagyasztérekesz.
3 Ha van friss élelmiszereket tarolé rekesz

ATTEKINTES

Termosztat és vilagitas

Uvegpolc
Ajtépolcok

Frissentarto rekesz

Szintez& lab

Megjegyzés: A kép csak tajékoztato jelleg(i.
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AJTONYITAS IRANYANAK VALTOZTATASA

Szlikséges eszkdzok: Csillag csavarhiizo, lapos csavarhiizo, hatszoglet(i csavarkulces.

o Gy8z8djon meg arrdl, hogy a készllék dramtalanitva van és Ures.

o Azajté levételéhez a késziiléket hatrafelé kell donteni és valami szilard targynak kell tdmasztani, hogy az
ajto visszaforditasa kdzben ne csisszon el.

o Az ajtd Ujbdli beszereléséhez minden eltavolitott alkatrészt félre kell tenni késébbi felhasznélasra.

* Ne dontse meg a késziiléket 45°-nél nagyobb szégben, mert ez kérosithatja a hiitérendszert.

e Jobb, ha 2 ember kezeli a késziiléket az 3sszeszerelés soran.

o Ezakésziilék nem beépithetd

Tavolitsa el a jobb felss zsanérfedelet. Mozgassa &t a fedelet a bal oldalrél a jobb oldalra.
Ezutdn emelje fel a felsé ajtdt, és helyezze egy
parnazott felliletre, hogy megakadalyozza a
karcolédast.

Csavarja ki a csavarokat. Ezutan tavolitsa el a Csavarja ki az alsé zsanért. Ezutan tavolitsa el az
zsanértartét. allithato labakat a masik oldalrdl.

o

\, unscrew S ¥)
>

D: =/
l S U |
<
Tévolitsa el a bal fels6 csavarfedelet. Csavarja ki és tavolitsa el az alsé zsanércsapot lapos
csavarhuzoéval, forditsa meg a konzolt, és helyezze vissza a
csapot.
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o o %

Szerelje vissza a konzolt az als6 zsanércsapszeggel.  Tegye vissza a zsanérfedelet és a csavarfedelet.
Helyezze vissza az allithaté labat.

%

8. Helyezze vissza az ajtét. Gy6zE8djon meg rdla, Vegye le a hiitészekrény és a fagyasztd
hogy az ajté vizszintesen és fliggélegesen Ggy ajtotomitéseit, majd atforgatas utan rogzitse Sket.

van beédllitva, hogy a tdmitések minden oldalon
zarva legyenek, mielétt véglegesen meghtizza
a felsé zsanért.

9. Szerelje be a zsanértartdt, és csavarozza fel a
késziilék tetejére.

10. Szikség esetén egy csavarkulccsal hiizza meg.

ELHELYEZES
Helyigény

e Biztositson elegendé helyet az ajtok kinyitaséhoz..
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A hltészekrény szintezése

Ehhez éllitsa be a késziilék elején 1évé két szintezd labat. Ha a késziilék nincs vizszintben, az ajtok és a
magneses tomitések igazitdsa nem lesz megfelelSen lefedve.

Megemel

Leenged

o

a =

Elhelyezés

Ezt a késziiléket olyan helyre tegye, ahol a
kornyezeti h6mérséklet megfelel a készulék
adattablajan feltiintetett éghajlati osztalynak:
Az éghajlati osztélyok jelzései:
o kiterjesztett hémérséklet: ez a hiitékésziilék 10 ©
C és 32 °C(SN) kozétti kornyezeti
hémérsékleten vald hasznélatra készlt;
mérsékelt hémérséklet: ez a hit6berendezés
16 °C és 32 °C kozotti kdrnyezeti hEmérsékleten
(N) hasznalhaté;
e szubtrépusi: ez a hiit6berendezés 16 °C és
38 ° C kozotti kérnyezeti hémérsékleten (ST)
hasznalhato;
e tropusi: ezt a hitSkésziléket 16 °C és 43
°C kozétti kornyezeti hémérsékleten (T) kell
hasznalni;

Helyszin

A késziiléket héforrasoktdl, példaul radiatoroktdl,
kazanoktdl, kozvetlen napfénytdl tavol kell
elhelyezni. A legjobb teljesitmény biztositdsa
érdekében gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon keringhessen a készilék hatulja mégétt.
Ha a készuléket egy kiallé fali egység ala helyezik, a
szekrény teteje és a fali egység kozétt legalabb 50
mm tavolsagnak kell lennie.

Idedlis esetben azonban a késziléket nem szabad
talnyulé fali egységek alé helyezni. A pontos
szintezést a készllék aljan talalhaté egy vagy tébb
allithatd 1ab segitségével szabalyozhatja.

Ez a hiitékészilék nem beépithetd.

/\ FIGYELEM!

Akésziléket barmikor le kell tudni vélasztani a
hélézatrdl, ezért a csatlakozédugdnak a telepités
utan kénnyen hozzaférhetének kell lennie.

Elektromos csatlakozéas

Mielétt csatlakoztatja a készlléket, gy&z8djon
meg arrdl, hogy a teljesitménytablan feltiintetett
fesziiltség és frekvencia megfelel az On helyi
halézatanak. A késziiléket foldeléssel kell ellatni. A
tapkabel villasdugdja erre a célra egy érintkezdvel
van ellatva. Ha a haldzati aljzat nincs féldelve, akkor
a készuléket a hatalyos elSirasoknak megfeleléen
kilon foldel&hoz kell csatlakoztatni, konzultalva
egy szakképzett villanyszerelSvel. A gyartd
minden felelSsséget kizar, ha a fenti biztonsagi
Svintézkedéseket nem tartjak be. Ez a késziilék
megfelel az E.E.C. irdnyelveknek.



NAPI HASZNALAT

Elsé hasznélat

Abelsé tér tisztitasa

Akészilék elsé hasznalata elétt langyos vizzel és
némi semleges szappannal mossa le a készuilék
belsejét és minden belsé tartozékat, hogy
eltavolitsa a vadonatuj termékre jellemz8 szagot,
majd alaposan széritsa meg.

FONTOS! Ne hasznaljon mosdszereket vagy
suroléporokat, mivel ezek kérositjak a fellletet.

Hémérséklet beallitasa

e Csatlakoztassa a késziiléket. A belsé
hémérsékletet egy termosztat szabalyozza. 7
beadllitasi lehetéség van. Az 1 a legmelegebb
beadllitas és az 8 a leghidegebb, ha a beéllitas
0, a készllék kikapcsol. Ha a bedllitas max, a
kompresszor nem éll le.

o Eléfordulhat, hogy a késziilék nem a megfeleld
hémérsékleten miikodik, ha kilénésen meleg
helyen van, vagy ha gyakran nyitja ki az ajtét.

Mindennapi hasznélat

Mozgathaté polcok
A polc a megfelelé pozicidba mozgathatd.

=

Az ajtépolcok mozgatasa

Akilénbozé méretl élelmiszercsomagok tarolasa

érdekében az ajtépolcok kilénb6zE magassagban

helyezhetsk el.

e Step 1. Az dthelyezéshez fokozatosan hiizza a
polcot felfelé

e Step 2. amig ki nem lazul, majd helyezze ata
kivant pozicidba.
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Zoldséges fiok

Afidk alkalmas gytimolesok és zoldségek
tarolasara. Szabadon kihizhaté.

Felolvasztas
A mélyh(itott vagy fagyasztott élelmiszereket

felhasznalas elétt fel lehet olvasztani a

hitészekrényben vagy szobahémérsékleten. A

fagyasztott élelmiszert tegye egy télba vagy talba,

hogy a rekeszben torténd felolvasztaskor ne folyjon
ki a olvadékviz.

Hasznos tanacsok és tippek

Tippek a friss élelmiszerek hiitéséhez
To obtain the best performance:

¢ Ne taroljon meleg ételeket vagy parolgd
folyadékokat a hiit&szekrényben.

¢ Fedje le vagy csomagolja be az ételt, kiilonésen,
ha erés izd.

o Ugy helyezze el az ételt, hogy a levegd
szabadon keringhessen kérilGtte.

Tippek a hiitéshez

Useful hints:

e Hus (mindenféle): csomagolja
polietilénzacskokba, és helyezze a zoldségtéarolo
feletti tvegpolcokra.

o Fétt ételek, hidegtélak stb.: ezeket le kell fedni,
és barmelyik polcra elhelyezhet&k.

® Gylmolcsok és zoldségek: ezeket alaposan
meg kell tisztitani, és a kiilén erre a célra
szolgalé fiok(ok)ba kell helyezni.

o vaj és sajt: ezeket a kdvetkez helyekre kell tenni
o specilis [égmentesen zarédo tartalyokba,
vagy aluminiumfdliaba vagy polietilén zacskdba
csomagolva, a lehetd legtdbb levegst
kizarasaval.

o Tejes Uveg: ezeknek kupakkal kell
rendelkeznilik, és az ajtéra szerelt polcokon kell
tarolni Sket.

e Banant, burgonyat, hagymat és fokhagymat,
csomagolas nélkil, nem szabad a h(itében
tarolni.

Tisztitas
Higiéniai okokbdl a késziilék belsejét, beleértve

a belsé tartozékokat és polcokat is, rendszeresen
tisztitani kell.

@ FIGYELEM!

A készuléket a tisztitas idejére dramtalanitani



kell. Aramiitésveszély! Tisztitas el6tt kapcsolja ki
a késztiléket, és huizza ki a haldzati csatlakozdt,
vagy kapcsolja le a kismegszakitét. Soha ne
tisztitsa a készlléket géztisztitdval. Az elektromos
alkatrészekben nedvesség gyilhet 6ssze, ami
4ramitéshez vezethet. A forré g6zok a méanyag
alkatrészek karosodéasahoz vezethetnek. A
készlléknek szaraznak kell lennie, mielétt djra
lzembe helyezné.

FONTOS! Az éterikus olajok és szerves olddszerek
megtdmadhatjak a mianyag alkatrészeket,

pl. citromlé vagy narancshéj, vajsav, ecetsavat
tartalmazo tisztitdszerek.

¢ Ne engedje, hogy maré hatast anyagok
érintkezzenek a késziilék alkatrészeivel.

¢ Ne hasznaljon strolé hatésu tisztitoszereket

o Vegye ki az élelmiszereket a fagyasztébdl.
Térolja Sket hiivés helyen, ol lefedve.

e Kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a dugdt a
konnektorbdl, vagy kapcsolja ki a megszakitét.

o Tisztitsa meg a készliléket és a belsé
tartozékokat egy puha ruhéval és langyos vizzel.
Tisztitas utén tordlje at tiszta vizzel és tordlje
szarazra.

® Miutdn minden megszaradt, helyezze lizembe
a készliléket.

Az izz6 cseréje

@ FIGYELEM!

Aldmpa cseréje el6tt a készlléket le kell valasztani
az elektromos halézatrol.

LA ldmpa specifikacidja a cimkéjén talalhatd. A

ldmpa cseréjéhez kdvesse az alabbi eljarast:

1. A késziilék kikapcsolasahoz allitsa a hmérséklet-
szabalyozé gombot a “0"-ra.

1) If the condenser is at the back of appliance.
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2. Teljesen dramtalanitsa a késziiléket.

3. Tavolitsa el a lampaburkolat csavarjat.

4.Vegye ki a ldampaburkolatot egy lapos
csavarhtizéval.

5. Tekerje ki az izzét két ujjal.

6. Szerelje fel az 0] izzot a lépéseket forditott
sorrendben megismételve.

7. Csatlakoztassa a készuléket, és allitsa a gombot a
megfelels pozicidba.

Leolvasztés

A pérologtaté fokozatosan be fog fagyni. Ezt a
jégréteget el kell tavolitani. Soha ne hasznaljon
éles fémszerszamokat a jég lekaparasara a
parologtatérdl, mert megsériilhet. Ha azonban a
jég nagyon vastag lesz a belsé fellleten, a teljes
leolvasztast az aldbbiak szerint kell elvégezni:

e huzza ki a villasdugét a konnektorbdl;

e tivolitsa el az dsszes tarolt élelmiszert,
csomagolja be tébb réteg Gjsagpapirba, és
tegye h(ivos helyre;

e tartsa nyitva az ajtét, és helyezzen a késziilék
ald egy gy(jtéedényt a leolvasztott viz
osszegy(ijtésére;

¢ aleolvasztés befejeztével alaposan széritsa meg
a belsé teret.

o akészilék Ujboli mikodtetéséhez helyezze
vissza a villasdugét a konnektorba.



HIBAELHARITAS
Q@ FiGYELEM!

A hibaelhéritas soran mindig dramtalanitani kell a készlléket. A tablézatban nem szereplé hibéakat csak

képzett szakember javithatja kil

FONTOS! Normal hasznélat soran néhany hang hallhaté (kompresszor, hiit6kdzeg-keringés).

Probléma Lehetséges ok

A hémérséklet-szabalyozé gomb a "0"
szamra van éllitva.

A késziilék nem A héldzati csatlakozé nincs bedugva.

mikadik
A biztositék kiégett vagy meghibasodott

Az aljzat hibas

Megoldas

Akészilék bekapcsolasahoz
allitsa a gombot a masik szamra.

Helyezze be a halézati
csatlakozot.

Ellen8rizze a biztositékot.

A konnektorok meghibasodasat
villanyszerel&nek kell kijavitania.

A hdmérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Az ajté hosszabb ideig nyitva volt.
Az étel tul meleg.

Az elmdlt 24 6raban nagy mennyiség(
meleg ételt tettek a késziilékbe.

A késziilék héforras kozelében van.

Kérjik, tekintse meg a kezdeti
h&mérséklet bedllitasa cim
részt.

Csak a szlikséges ideig tartsa
nyitva az ajtét.

Allitsa dtmenetileg hidegebbre
a hémérséklet-szabalyozast.
Kérjik, nézze meg a telepités
helyére vonatkozo részt.

Akésziilék tilsdgosan

- Ahémérséklet tdl hidegre van allitva.
lehdil

A hdmérséklet-szabalyozd
gombot dtmenetileg allitsa
melegebbre.

A készlilék nincs vizszintben.

Akésziilék a falhoz vagy mas targyakhoz
Szokatlan zajok er

Egy alkatrész, pl. egy csé, a késziilék

héatuljan a készilék egy masik részéhez

vagy a falhoz ér.

Allitsa be Gjra a labakat.

Mozgassa el kissé a késziiléket.

Ha sziikséges, dvatosan haijlitsa
el az alkatrészt az Gtbol.

Ha a hiba ismét jelentkezik, forduljon a szervizkézponthoz.
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Koérnyezetvédelem

(W) Ez a késziilék nem tartalmaz olyan gézokat, amelyek
karosithatjdk az 6zonréteget, sem a hit6korben, sem a
szigetelSanyagokban. A késztiléket nem szabad a vérosi
szeméttel és hulladékkal egyitt kidobni. A szigetel6hab
gyulékony gazokat tartalmaz: a készuléket a vonatkozd
eléirdsoknak megfelelGen kell artalmatlanitani, amelyek a
helyi hatésdgoknal beszerezhetdk. Kerllje a hiitéegység,
kilonosen a hécseréld megrongalasat. A készilékben a
szimbolummal & jeldlt anyagok Gjrahasznosithatdak.

A fenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi
Etéwényeknek és elbirasoknak megfeleléen a
m—késziléket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell a
hulladékba helyezni. Ha a termék eléri élettartama végét,
vigye a helyi hatésagok altal kijelolt gydjtépontra. A
készulék elkilonitett moédon torténd gydjtése és
Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti eréforrasokat,
és biztositja, hogy az Ujrahasznositads az emberi egészség
és a kornyezet védelmével 6sszhangban térténjen. A
termék Ujrahasznositésa érdekében tovabbi informacidért
forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgydijté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tzlethez, ahol a terméket
megvasarolta..

Csomagoléanyagok

A szimbdélummal ellatott anyagok Ujrahasznosithatdak.
Az Ujrahasznositashoz a csomagolast megfeleld
gy(ljtéedénybe dobja be.

A késziilék artalmatlanitasa
1. Hlzza ki a halézati dugdt a haldzati aljzatbdl.
2.Vagja le a haldzati kabelt, és dobja ki.
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/\ FIGYELEM!

A készUlék hasznélata, szervizelése és
artalmatlanitasa soran kérjik, figyeljen a bal
oldalihoz hasonlé szimbdlumra, amely a késziilék
hatuljan (a hatsé panelen vagy a kompresszoron)
talalhatd, és sdrga vagy narancssarga szind.

Ez a tlizveszélyre figyelmeztets szimbdlum. A
hiit6kozegesovekben és a kompresszorban
gyulékony anyagok vannak.

Kérjuk, hogy hasznélat, szervizelés és
artalmatlanitas soran tartsa magat tavol a
tlizforrastol.
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TERMEKISMERTETO ADATLAP

ABIZOTTSAG (EU) 2019/2016 DELEGALT RENDELETE a hiitégépek
energiafogyasztasanak cimkézése tekintetében

A szillité neve vagy védjegye: Tesla

A szillité cime: Tesla Electronics, Litijska 47, 1000 Ljubljana, SI

Modell azonosité: RS0906H

Hiitéberendezés tipusa:

Alacsony zajszinti készulék: Nem Tervezési tipus: szabadonallé
Bortarolé készilék: Nem Egyéb hiitSberendezés: Nem
Altalanos termékparaméterek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Mag. 850
Méretek (mm) Szél. 480 Teljes térfogat (dm3 vagy ) 90
Mélys. 450
EEI 125 Energiahatékonysagi osztaly F
Légkori akusztikus zajkibocsatas 39 Légkori akusztikai zajkibocsatasi c
(dB(A) re 1 pW) osztaly
mérsékelt
| i} Svi, mérsékelt
Eves energiafogyasztas (kWh/a) 107 Eghaijlati osztély: égovi,
szubtrépusi,
trépusi
Minimalis kéryezeti Maximalis kornyezeti h6mérséklet
hémérséklet (°C), amelyre a 16 (°C), amelyre a h(it6berendezés 38
h(itéberendezés alkalmas. alkalmas.
Téli beéllitas Nem
Tarolérekesz paraméterek:
Paraméterek és értékek
Az élelmiszerek
optimalis
tarolasahoz
ajanlott | .
hémérsékleti Le?lvasztas
1 Arek bedllitasok (°C) F _— fpusa
Arekesz tipusa ST ] Eekabedlitasok | 1o oon0 | (automatikus
Grtartalma kapacitas .
nem lehetnek leolvasztas=A,
(dm?3vagy ) ellentétesek a V. (kg/24h) Kézi
melléklet 3. leolvasztas=M)
tablazataban
meghatarozott
tarolasi
feltételekkel.
Kamra Nem - - - -
Bortarold Nem - - -
Pince Nem - - -
Friss élelmiszer Igen 90,0 - - M
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Hiités Nem - - - R
0-star or icemaking Nem - - - -
1-star Nem - - - R
2-star Nem - - - R
3-star Nem - - - R
4-star Igen - - - R
2-star section Nem - - - R
Véltoztathatd ) i i i )
hémérsékleti rekesz

F4 csillagos rekeszekhez

Gyorsfagyasztasi lehetéség Nincs

Fényforras paraméterek:

Afényforras tipusa LED

Energiahatékonysagi osztaly -

A gyarté altal nyujtott jotallas minimalis id6tartama: 24 months

Tovabbi informaciék:

Weblink a gyarté weboldaléra, ahol a 2019/2019/EU bizottsagi rendelet mellékletének 4. a) pontjaban
szerepld informécidk talalhatok: tesla.info.
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SLO

VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namescanjem gospodinjskega aparata in pred
prvo uporabo zaradi lastne varnosti in pravilne uporabe
natancno preberite ta uporabniski prirocnik, vklju¢no z
nasveti in opozorili. Da preprecite nepotrebne napake in
nesrece, je pomembno poskrbeti, da bodo vse osebe,
ki bodo aparat upravljale, dobro seznanjene z njegovim
delovanjem in varnostnimi funkcijami. Ta navodila
shranite in poskrbite, da bodo prilozena aparatu, ¢e

bo premaknjen ali prodan, tako da bodo vse osebe, ki
ga bodo v njegovi zivljenjski dobi uporabljale, pravilno
seznanjene z njegovo uporabo in varnostjo.

Da zavarujete Zivljenja in premozenje, upostevajte
previdnostne ukrepe v teh navodilih za uporabnika,

saj proizvajalec ni odgovoren za skodo, ki bi nastala v
nasprotnem primeru.

Varnost otrok in ranljivih oseb

* Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 in vec let,
ter osebe s telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
okvarami ali pa osebe brez izkusenj in znanja, ¢e so
pod nadzorom ali pa so jim bila podana navodila za
varno uporabo za aparata in ¢e razumejo nevarnosti,
povezane z njegovo uporabo.

 Otrokom, starim od 3 do 8 let, je v ta aparat dovoljeno
dajati Zivila in jih jemati iz njega.

* Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je
treba nadzorovati.

e Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati aparata, razen ¢e so
stari 8 in vec let ter so pod nadzorom.

* Poskrbite, da bo vsa embalaza zunaj dosega otrok.
Obstaja tveganje zadusitve.

e Ce boste aparat odstranili, izvlecite vti¢ iz vti¢nice,
prerezite napajalni kabel (na mestu, ki je ¢im blize
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aparatu) in odstranite vrata, da preprecite elektricni udar
pri otrocih, ki se igrajo, ali pa zaprtje otrok v aparat.

e Ce ima ta gospodinjski aparat na vratih magnetno
tesnilo in Zelite z njim nadomestiti starejsi aparat, ki se
zaklepa na vzmet (zapah) na vratih ali pokrovu, pred
odstranjevanjem starega aparata poskrbite, da zaklep
na vzmet ne bo vec deloval. S tem boste preprecili, da
stari aparat ne bo postal smrtna past za otroke.

Splosna varnost

Poskrbite, da odprtine za prezraevanje v okrovu aparata
ali v vgrajeni strukturi ne bodo zamasene.

Odtaljevanja ne poskusajte pospesevati z mehanskimi
napravami ali z drugimi sredstvi, razen s tistimi, ki jih
priporoca proizvajalec.

Ne poskodujte krogotoka hladilne tekocine.

V notranjosti hladilnih gospodinjskih aparatov ne
uporabljajte drugih elektri¢nih naprav (kot so aparati za
izdelovanje sladoleda), razen ce jih za ta namen ni odobril
proizvajalec.

Ce je zarnica svetila dlje ¢asa, se je ne dotikajte, saj je
lahko zelo vroca.1

Pri namescanju aparata poskrbite, da napajalni kabel ne
bo zagozden ali poskodovan.

Na zadnji strani aparata ne namescajte prenosnih
elektri¢nih razdelilnikov z vec vticnicami ali prenosnih
akumulatorjev.

¢ \/tem gospodinjskem aparatu ne shranjujte eksplozivnih
snovi, kot so aerosolne plocevinke z vnetljivim potisnim
plinom.

¢ \/ hladilnem krogotoku gospodinjskega aparata
je hladilno sredstvo izobutan (R600a), naravni plin,
katerega raven okoljske zdruZljivosti je visoka, a je

vseeno vnetljiv.
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* Med prevozom in namestitvijo aparata poskrbite, da se
noben od sestavnih delov hladilnega krogotoka ne bo
poskodoval.

- Izogibajte se odprtemu ognju in virom vziga.
- Dobro prezracite prostor, v katerem je gospodinjski
aparat.

e Kakrsno koli spreminjanje specifikacij ali tega izdelka
je nevarno. Zaradi kakrsne koli poskodbe kabla lahko
pride do kratkega stika, pozara in/ali elektricnega udara.

* Ta gospodinjski aparat je predviden je za uporabo v
gospodinjstvu in temu podobnih okoljih, kot so
- kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

- kmetije ter hoteli, moteli in nastanitve drugih vrst, kjer
je ta aparat na voljo gostom,

- nastanitve z nocitvijo in zajtrkom,

- catering ter podobni nacini uporabe, ki niso namenjeni
prodaiji.

Vse elektricne sestavne dele (vti¢, kabel, kompresor itd.)
mora zamenjati pooblasceni serviser ali usposobljeno
servisno osebje.

Zamica, ki je prilozena temu aparatu, je ,zarnica za
posebno uporabo”, ki se uporablja samo v dobavljenem
aparatu. Te ,Zarnice za posebno uporabo” ni mogoce
uporabiti pri hisni razsvetljavi.’

* Napajalnega kabla ni dovoljeno podaljsevati.

* Poskrbite, da aparat z zadnjo stranjo ne bo zmeckal
ali poskodoval vtica napajalnega kabla. Zmeckan ali
poskodovan vti¢ napajalnega kabla se lahko pregreje in
povzroci pozar.

® Poskrbite, da boste lahko dostopali do glavnega vtica

aparata.
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* Glavnega kabla ne vlecite.

e Ce je napajalna vti¢nica razrahljana, vti¢a napajalnega
kabla ne priklapljajte vanjo. Obstaja tveganje
elektricnega udara ali pozara.

e Aparata brez lu¢i ne smete upravljati.

* Ta aparat je tezak. Premikajte ga previdno.

e Z vlaznimi/mokrimi rokami se ne dotikajte predmetov iz
predelka zamrzovalnika, saj se lahko na rokah pojavijo
odrgnine ali pa ozebline zaradi zmrzali/zamrzovalnika.

* Preprecite daljSo izpostavljenost aparata neposredni
soncni svetlobi.

Vsakodnevna uporaba

* Na plasticne dele aparata ne postavljajte vrocih
predmetov .

e Zivil ne postavljajte neposredno ob zadnjo steno.

¢ Ko zamrznjena zivila enkrat odtalite, jih ne smete
ponovno zamrzniti. 2

* \/naprej pakirana zamrznjena zivila shranite v skladu z
navodili proizvajalcev teh Zivil. 2

* Natancno se drzite priporocil, ki jih za shranjevanje
podajajo proizvajalci aparata. Upostevajte ustrezna
navodila.

* Pija¢ z dodanim ogljikovim dioksidom oziroma gaziranih
pija¢ ne shranjujte v predelku zamrzovalnika, saj se
ustvarja pritisk na posodo, zaradi katerega ta lahko
eksplodira, aparat pa se poskoduje.?

e Ce sladoledne lu¢ke zauzijemo neposredno po tem, ko
jih vzamemo iz aparata, lahko povzrocijo ozebline.?

Da preprecite onesnazenje Zivil, upostevajte naslednja

navodila.

e Ce vrata dlje ¢asa pustite odprta, se temperatura v
predelkih aparata lahko precej zvisa.
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® Redno Cistite povrsine, ki so v stiku z Zivili, in dostopne
odvodne sisteme.

e Ce posod za vodo 48 ur niste uporabljali, jih ocistite; e
iz aparata 5 dni niste jemali vode, sperite sistem za vodo,
priklju¢en na dovod vode.

e Surovo meso in ribe v hladilniku shranjujte v primernih
posodah, tako da ta zZivila ne pridejo v stik z drugimi ali
da z njih ne kaplja na druga Zivila.

* Predelki za zamrznjena Zivila, oznaceni z dvema
zvezdicama (Ce so v aparatu), so primerni za
shranjevanje predhodno zamrznjenih Zivil, shranjevanje
ali izdelovanje sladoleda in izdelovanje ledenih kock.

¢ Predelki, oznaceni z eno, dvema in tremi zvezdicami (¢e
SO Vv aparatu), niso primerni za zamrzovanje svezih Zivil.

e Ce je bil hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odtalite, oistite in osusite, nato pa vrata pustite odprta,
da preprecite nastajanje plesni v aparatu.

Nega in ciscenje

* Pred vzdrzevalnimi deli izklopite aparat in odklopite vti¢
napajalnega kabla z napajalne vti¢nice.

* Ne Cistite aparata s kovinskimi predmeti.

e Za odstranjevanje ledu iz aparata ne uporabljajte ostrih
predmetov. Uporabljajte plasti¢no strgalo. 2

® Redno preverjajte, ali se je v odtoku hladilnika zaradli
odtaljevanja ledu nabrala voda. Po potrebi odtok
odistite. Ce je odtok zamasen, se bo voda zbirala na dnu
aparata ®

Namestitev

* Pri priklopu elektri¢nih instalacij natancno upostevajte
navodila v posameznih odstavkih.
* Aparat vzemite iz embalaze in preverite, ali je
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poskodovan. Ce je poskodovan, ga ne priklapljajte. O
morebitnih poskodbah takoj porocajte na mesto, kjer
ste aparat kupili. V tem primeru shranite embalazo.

* Preden priklopite aparat, je priporocljivo pocakati vsaj 4
ure, da bo olje steklo nazaj v kompresor.

® Poskrbljeno mora biti za zadostno kroZenje zraka okrog
aparata; v nasprotnem primeru se lahko pregreje. Da
bo prezracevanje zadostno, upostevajte navodila, ki se
nanasajo na namestitev.

¢ Kjer koli je to mogoce, morajo biti distancniki
izdelka naslonjeni na steno, tako da se vrocih delov
(kompresorja, kondenzatorja) ni mogoce dotakniti ali jih
prijeti, s tem pa so preprecene morebitne opekline.

® Aparat ne sme biti namescen blizu radiatorjev ali
stedilnikov.

® Poskrbite, da bo po namestitvi aparata mogoc¢ dostop
do glavnega vtica.

Servis

e Kakrsna koli servisna dela na elektri¢nih instalacijah
aparata mora izvesti kvalificirani elektricar ali
usposobljena oseba.

* Ta izdelek mora servisirati pooblasceni servisni center,

uporabljeni pa morajo biti samo originalni nadomestni
deli.

Varcevanje z energijo

e \/ aparatu ne shranjujte vrocih Zivil.

* Zivil ne nagnetite, saj to preprecuje krozenje zraka.

® Poskrbite, da se Zivila ne bodo dotikala zadnje strani
predelkov.

e Ce se elektrika izklopi, ne odpirajte vrat.

¢ \/rat ne odpirajte pogosto.
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e Ko jih odprete, naj ne bodo predolgo odprta.
 Termostata ne nastavite na prenizko temperaturo.

* Da je poraba energije manjsa, mora biti tu shranjena
vsa dodatna oprema, kot so predali, police in police na
vratih.

1 @e je v predelku lug.
? Ce obstaja predelek za zamrzovanje.
3 Ce obstaja predelek za shranjevanje svezih Zivil

PREGLED

:
Termostat in lu¢

Steklena polica

Polica na vratih

a5 —
Posoda z nadzorom

I |

Regulacijska nogica

Opombea: slika je namenjena le ponazoritvi.
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VRATA Z MOZNOSTJO ZAMENJAVE STRANI ODPIRANJA

Potrebno orodje: krizni izvija¢, ploscati izvijag, Sestkotni nasadni kljué.

¢ Prepricajte se, da je enota izklju¢ena in prazna.

e Ce elite vrata sneti, morate enoto nagniti nazaj. Enota naj bo naslonjena na nekaj trdnega, tako da med
postopkom zamenjave strani ne bo zdrsnila.

® Vse odstranjene dele je treba shraniti, da boste vrata lahko znova namestili.

¢ Enote ne postavljajte v leze¢ polozaj, saj se sistem za hladilno tekogino lahko poskoduije.

* Med sestavljanjem sta za ravnanje z enoto priporocljivi dve osebi.

Odstranite pokrov zgornjega desnega tecaja.

Odstranite pokrov zgornjega levega
tecaja.

Premaknite pokrov za zas¢ito vrat z leve na desno
stran. Nato dvignite zgornja vrata in jih polozite na
oblazinjeno povrsino, da se ne bodo opraskala.

o

Odbvijte spodniji te¢aj. Nato odstranite regulacijski
nogici na drugi strani.

odvijte &

S ploskim izvija¢em odvijte spodniji zati¢ tedaja in ga odstranite,
nato pa obrnite nosilec in zamenjajte zatic.
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Pritrdite spodniji zati¢ tecaja in tako znova namestite  Pokrova tecaja in vijaka namestite nazaj.
nosilec. Zamenjajte regulacijsko nogico.

— Q@ Q@D

. % %

8. Namestite vrata nazaj. Poskrbite, da bodo vrata Odstranite tesnila vrat hladilnika in zamrzovalnika,
pred konénim privijanjem zgornjega tecaja po vrtenju pa jih nato znova pritrdite.
vrata poravnana v obeh smereh, vodoravni in
navpiéni, tako da bodo tesnila na vseh straneh
zaprta.
9. Vstavite nosilec te¢aja in ga privijte na zgornji
del enote.
10. Po potrebi ga privijte s kljuéem.

NAMESTITEV

Zahteve glede prostora

e Pustite dovolj prostora, da se bodo vrata lahko odpirala.

480
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min=50
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lzravnavanje enote

Ce zelite enoto izravnati, prilagodite regulacijski nogici na sprednji
strani enote. Ce enota ne bo izravnana, vrata in magnetna tesnila ne

bodo dobro tesnila.

Lenghten

horten

) | v

a =

Dolocanje polozaja

Ta aparat namestite tja, kjer se temperatura okolja

ujema s klimatskim razredom, ozna¢enim na tablici

z nazivnimi podatki na aparatu: Za hladilne aparate

s klimatskim razredom:

o razsirjeni zmerni podnebni pas: ta hladilni
aparat je namenjen uporabi pri temperaturah
okolja od 10 °C do 32 °C(SN);

® zmerni pas: ta hladilni aparat je namenjen
uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C do
32°C(N);

® subtropski pas: ta hladilni aparat je namenjen
uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C do
38°C(ST);

o tropski pas: ta hladilni aparat je namenjen
uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C do
43°C(T);

Mesto

Gospodinjski aparat mora biti namescen precej
stran od virov toplote, kot so radiatorji, grelniki
vode, neposredna son¢na svetloba itd. Da bo
delovanje ¢im boljse, poskrbite, da bo zrak lahko
prosto krozil okrog zadnjega dela ohigja. Ce je
aparat namesc¢en pod viseco stensko enoto, mora
biti najmanjsa razdalja med zgornjim delom ohisja
in stensko enoto vsaj 50 mm.

Vendar je najbolje, da aparat pod vise¢imi
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stenskimi enotami sploh ni nameséen. Z eno ali ved
prilagodljivimi nogicami na dnu ohisja je mogoce
aparat natanc¢no

izravnati.

Ta hladilni aparat ni namenjen temu, da bi bil
uporabljen kot vgradni aparat.

/\ opozoriLO!

It must be possible to disconnect the appliance
from the mains power supply; the plug must
therefore be easily accessible after installation.

Elektricni prikljucek

Pred priklopom se prepricajte, ali napetost in
frekvenca, ki sta navedeni na tablici z nazivnimi
podatki, ustrezatavademu domacemu omreznemu
napajanju. Aparat mora biti ozemljen. V ta namen
je na vti¢u napajalnega kabla nameséen kontakt.
Ce domaca napajalna vti¢nica ni ozemljena, aparat
po posvetu s kvalificiranim elektri¢arjem prikljucite
na lo¢eno ozemljitev, skladno s trenutno veljavnimi
predpisi.

Ce zgornji varnostni previdnostni ukrepi niso
upostevani, proizvajalec zavrada vso odgovornost.
Ta gospodinjski aparat je skladen z direktivami
EGS.
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VSAKODNEVNA UPORABA

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo odistite notranjost aparata in
vso notranjo dodatno opremo z mla¢no vodo

in nekaj nevtralnega mila, da odstranite znadilni
vonj povsem novega izdelka, nato pa ga temeljito
osusite.

POMEMBNO! Ne uporabljajte detergentov ali
abrazivnih praskov, saj lahko poskodujejo premaz.

Nastavitev temperature

¢ Vklopite aparat. Notranjo temperaturo nadzira
termostat. Ta ima 8 nastavitev. Nastavitev 1
pomeni najtoplej$o, nastavitev 7 najhladnejso,
nastavitev 0 pa pomeni izklop aparata.

o Ceje aparat v zelo vrocem okolju ali ¢e pogosto
odpirate vrata, morda ne bo deloval pri pravilni
temperaturi.

Vsakodnevna uporaba

Premakljiva polica
Polico je mogoce premakniti na ustrezna mesta.

=

Namescanje polic na vratih

Za shranjevanje Zivil ali pija¢ razli¢ne velikosti je

mogoce police na vratih namestiti na razlicne

vigine. Ce zelite prilagoditi police, sledite

spodnjemu postopku.

e 1.korak - Povlecite polico, da jo sprostite.

o 2. korak Izberite primerno mesto in pritiskajte
polico na konveksni plos¢i, dokler ni
popolnoma zataknjena.

Predal za zelenjavo
Predal je primeren za shranjevanje sadja in
zelenjave. Zlahka ga je mogoce izvledi.

Odtaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila je
mogoce pred uporabo odtaliti v predelku
hladilnika ali na sobni temperaturi. Zamrznjena
Zivila postavite v skledo ali posodo, da preprecite
kapljanje vode, ki pri odtaljevanju v predelku
nastane zaradi kondenzacije.

Koristni nasveti in namigi

Nasveti za hlajenje svezih Zivil

Najboljsi u¢inek dosezete z naslednjim:

¢ v hladilniku ne shranjuijte toplih Zivil ali hlapnih
tekodin;

e Zivila pokrijte ali zavijte, $e posebej, ¢e imajo
mocan vonj;

e Zivila postavite tako, da bo zrak lahko krozil
okrog njih.

Nasveti za hlajenje

Koristni nasveti:

* meso (vseh vrst): zavijte v polietilenske vrecke
in postavite na stekleno polico nad predal za
zelenjavo;

e Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: treba jih je pokriti
in lahko jih postavite na katero koli polico.

¢ Sadje in zelenjava: temeljito jih je treba odistiti
in shraniti v enega ali ve¢ prilozenih posebnih
predalov.

® Maslo in sir: postaviti ju je treba v posebne,
nepredusne posode ali pa zaviti v aluminijasto
folijo ali polietilenske vrecke, da je zrak &im bolj
iztisnjen.

o steklenice z mlekom: morajo imeti pokrovéek
in treba jih je shraniti v stojalu za steklenice na
vratih;

o e banane, krompir, ¢ebula in ¢esen niso
pakirani, jih ne smete shranjevati v hladilniku.

Ciscenje
Iz higienskih razlogov morate notranjost aparata,

vkljuéno z dodatno opremo v notranjosti, redno
distiti.

Q@ pozor!

Med ¢is¢enjem aparat ne sme biti prikljué¢en
na omrezno napajanje. Obstaja nevarnost

elektri¢nega udara! Pred ¢is¢enjem odklopite
aparat in vti¢ izklopite iz omreznega napajanja ali



pa izklopite odklopnik tokokroga ali varovalko.
Aparata nikoli ne €istite s parnim Cistilnikom. V
elektriénih delih bi se lahko nabrala vlaga; obstaja
nevarnost elektricnega udara! Vroéa para lahko
poskoduje plasti¢ne dele. Preden aparat spet
zac¢ne delovati, mora biti suh.

POMEMBNO! Eteri¢na olja in organska topila, npr.
limonov sok ali teko¢ina iz pomaran¢nih olupkov,
butanojska kislina ali ¢istila, ki vsebujejo ocetno
kislino, lahko poskodujejo plasti¢ne dele.

e Prepredite stik tovrstnih snovi z deli aparata.

¢ Ne uporabljajte abrazivnih &istil.

e Vzemite Zivila iz zamrzovalne skrinje. Dobro
pokrita shranite na hladnem mestu.

e Odklopite aparat in izklopite vti¢ iz omreznega
napajanja ali pa izklopite odklopnik tokokroga
ali varovalko.

e Aparat in dodatno opremo v notranjosti ocistite
s krpo in mlaéno vodo. Po ¢iscenju obrisite s
krpo, prepojeno s svezo vodo, nato pa s suho
krpo obrisite do suhega.

e Zaradi nabiranja prahu na kondenzatorju se
poveca poraba energije. Zato kondenzator
na zadnji strani aparata enkrat letno temeljito
ocistite z mehko krtaco ali sesalcem

¢ Ko bo vse suho, aparat znova vklopite.

Zamenjava ludi

Q@ pozor:

Preden zamenjate lu¢, odklopite aparat z
omrezZnega napajanja.

Specifikacije lu¢i so navedene na tablici z nazivnimi
podatki. Lu¢ zamenjajte po spodnjem postopku:

1) Ce je kondenzator na zadniji strani aparata.

. Da izklopite aparat, nastavite gumb za
regulacijo temperature na Stevilko ,0".

2. Da se prepricate, ali je aparat odklopljen z
omreznega napajanja, izvlecite napajalni vti¢
aparata.

. Odstranite vijak pokrova luci.
. S ploskim izvijaéem odstranite pokrov luéi.
. Z dvema prstoma odvijte lu¢.

o U~ W

. Namestite novo lu¢ v obratnem vrstnem redu
ter nato ponovno namestite pokrov luéi.

~N

. Vklopite aparat in obrnite gumb v pravilen
polozaj.

Odtaljevanje

Uparjalnik bo postopoma postajal vedno bolj
prekrit zledom. Led je treba odstraniti. Ledu z
uparjalnika nikoli ne strgajte z ostrimi kovinskimi
orodji, saj ga lahko poskodujete. Ko pa se na
uparjalniku nabere debela plast ledu, je treba
popolno odtaljevanje izvesti na naslednji nacin:

e izvlecite vti¢ iz vti¢nice,

e odstranite vsa shranjena Zivila, jih zavijte v ve¢
plasti ¢asopisnega papirja in jih shranite na
hladnem mestu,

e vrata pustite odprta in pod aparat postavite gkaf,
da zberete vodo, nastalo zaradi odtaljevanja,

¢ ko je odtaljevanje kon¢ano, notranjost temeljito
osusite in znova vklopite vti¢ v napajalno
vtiénico, da bo aparat spet deloval.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Q@ rozor:

Pred odpravljanjem tezav odklopite napajanje. Tezave, ki niso navedene v tem priro¢niku, lahko odpravlja
samo kvalificirani elektri¢ar ali usposobljena oseba.
POMEMBNO! Med normalno uporabo se pojavljajo dolo¢eni zvoki (kompresorja, krozenja hladilnega

sredstva).

Tezava

Aparat ne deluje.

Mozni vzrok

Gumb za nadzor temperature je
nastavljen na stevilko ,0".

Vti¢ napajalnega kabla ni priklopljen ali

pa je razrahljan.

Varovalka je pregorela ali pa je okvarjena.

Vti¢nica je okvarjena.

Resitev

Ce zelite vklopiti aparat,
nastavite gumb na drugo
Stevilko.

Priklopite vti¢ napajalnega kabla.

Preverite varovalko in jo po
potrebi zamenjajte.

Okvaro vti¢nice mora popraviti
elektricar.

Hrana je pretopla.

Temperatura ni pravilno nastavljena.

Vrata so bila dlje ¢asa odprta.

V zadnjih 24 urah je bila v aparatu
shranjena velika koli¢ina toplih Zivil.

Aparat je v blizini vira toplote.

Oglejte si zacetni razdelek o
nastavljanju temperature.

Vrata pustite odprta le toliko
Casa, kolikor je potrebno.

Regulator temperature zacasno
premaknite na nastavitev za
nizjo temperaturo.

Oglejte si razdelek o mestu
namestitve.

Aparat premocno
hladi.

Temperatura je nastavljena na prenizko

vrednost.

Zacasno premaknite gumb za
nadzor temperature na visjo
temperaturo.

Nenavadni zvoki

Aparat ni izravnan.

Aparat se dotika stene ali drugih
predmetov.

Sestavni del, npr. cev, na zadnji strani
aparata se dotika drugega dela aparata

ali stene.

Znova nastavite nogico.

Aparat nekoliko premaknite.

Sestavni del po potrebi
previdno upognite stran.

Ce spet pride do nepravilnega delovanja, se obrnite na servisni center.
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Varovanje okolja

(%) Ta aparat niti v krogotoku za hladilno sredstvo niti
v izolativnih materialih ne vsebuje plinoy, ki bi lahko
poskodovali ozonski plas¢. Aparata ni dovoljeno

odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki in smetmi.

Izolacijska pena vsebuje vnetljive pline: aparat je treba
odstraniti v skladu s predpisi za gospodinjske aparate, ki
jih pridobite pri lokalnih organih. Preprecite, da bi prislo
do poskodb hladilne enote, Se posebej izmenjevalnika
toplote. Materiale, ki so uporabljeni pri tem aparatu in so
oznaceni s simbolom &, je mogoce reciklirati.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi kaze, da tega
E izdelka ni dovoljeno obravnavati kot gospodinjski
m== odpadek. Namesto tega ga je treba odpeljati na
ustrezno zbirno tocko za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. S tem, ko boste zagotovili pravilno
odstranjevanje tega izdelka, boste pomagali prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje
ljudi, do katerih bi sicer lahko prislo zaradi nepravilnega
ravnanja s tem izdelkom. Za podrobnejse informacije
o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti,

komunalno podjetje ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Materiali za embalazo

Materiale, oznacene s simbolom, je mogoce reciklirati.
Da bo embalaza reciklirana, jo odlozZite v ustrezen
zabojnik za zbiranje odpadkov.

Odstranjevanje gospodinjskih aparatov
1. I1zklopite vti¢ za napajalni kabel iz napajalne vti¢nice.
2. Prerezite napajalni kabel in ga odstranite.
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& /N oPOZORILO!

Med uporabo, servisiranjem in
odstranjevanjem aparata bodite pozorni na
simbol, podoben simbolu na levi strani, ki

je na zadnjem delu aparata (zadnji plosci ali
kompresorju) in je rumene ali oranzne barve.
Gre za simbol, ki opozarja na tveganje pozara.
V ceveh za hladilno sredstvo in kompresorju
so vnetljive snovi.

Med uporabo, servisiranjem in odstranjevanjem
naj aparat ne bo v blizini vira ognja.
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Informacijski list izdelka

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/2016 glede oznacevanja hladilnih aparatov z energijskimi nalepkami

ime dobavitelja ali blagovna znamka: Tesla

Naslov dobavitelja: Tesla Electronics, Litijska 47, 1000 Ljubljana, SI

Identifikacijska oznaka modela: RS0906H

Tip hladilnega aparata:

Nizkohrupni aparat: Ne Tip zasnove: Prostostojeci
Aparat za shranjevanje vina Ne Drug hladilni aparat: Ne
Splosni parametri izdelka:
Parameter Vrednost Parameter Vrednost
Visina | 850
Skupnhe) mere (v mili- Sirina | 480 S:«.;)pna prostornina (vdm3 90
metri - ali
Silr?a 450
EEI 125 Razred energijske ucinko- F
vitosti
Emisije akusti¢nega hrupa, ki se Razred emisij akusti¢ne-
prenasa po zraku (dB(A) glede 39 ga hrupa, ki se prenasapo | C
na lpw) zraku
Letna poraba energije (kWh/a) | 107 Klimatski razred: zmerni, subtropski
Minimalna temperatura okolice Maksimalna temperatura
(°C), za katero je hladilni aparat | 16 okolice (°C), za katero je 38
primeren hladilni aparat primeren
Zimska nastavitev Ne

Parametri predelka:

Tip predelka

Parametri in vrednosti predelka

Prostornina pre-
delka (vdm?alil)

Priporoce-
na nasta-
vitev tem-
perature
za optimizi-
rano shra-
njevanje
hrane (°C)
Te nastavi-
tve ne sme-
jo biti v na-
sprotju s
pogoji shra-
njevanja
iz tabele 3
Priloge IV

Zmogljivost
zamrzova-
nja (kg/24h)

Defrosting type (au-
to-defrost=A, ma-
nual defrost=M)

Shrambni Ne

Shranjevanje vina Ne
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Kletni Ne - - N
Sveza hrana Da 90,0 - R
Hlajenje Ne - - _
Brez zvezdic ali aparat Ne - - -
zaled

1 zvezdica Ne - - -
2 zvezdici Ne - - -
3 zvezdice Ne - - -
4 zvezdice Ne - - -
Predel z dvema zvezdi- Ne - - N

cama

Predelek s spremenlji-
vo temperaturo

Parametri svetlobnih virov:

Vrsta svetlobnega vira

LED

Razred energijske ucinkovitosti

Minimalno trajanje garancije za hladilni aparat, ki jo nudi proizvajalec: 24 mesecev

Dodatne informacije:

Spletna povezava na spletno mesto proizvajalca, na katerem so na voljo informacije iz tocke 4(a) Priloge k Uredbi
Komisije (EU) 2019/2019: tesla.info
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbednosti obezbedite sigurnu
upotrebu, pre

instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo
korisnicko uputstvo, ukljucujuci i savete i upozorenja.
Da biste izbegli nepotrebne greske i nezgode, vazno
je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj
budu detaljno upoznate s njegovim operacijama i
bezbedonosnim funkcijama. Sacuvajte ova uputstva

i pobrinite se da budu u sklopu uredaja ako bude
premesten ili prodat, kako bi svako, ko ga koristi tokom
svog zZivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbednoscéu uredaja.

Imajte na umu ovo korisnicko uputstvo radi svoje licne
sigurnosti i sigurnosti imovine, bududi da proizvodac nije
odgovoran za Stetu ucinjenu propustima.

Bezbednost dece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 ili viSe godina
i osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili manjkom iskustva i znanja ukoliko
su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
bezbednom upotrebom uredaja, i svesni su moguceg
rizika.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da stavljaju
predmete u i uzimaju predmete iz ovog uredaja.

® Deca bi trebalo da budu pod nadzorom, kako biste
osigurali da se ne igraju uredajem.

e Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave
deca, osim ako nisu starosti 8 ili viSe godina i moraju biti
pod obaveznim nadzorom.

® Svu ambalazu Cuvajte van domasaja dece. Postoji
opasnost od gusenja.

¢ Ukoliko ste odlucili da viSe ne koristite uredaj, prekinite
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napajanje uredaja strujom, presecite kabl za napajanje
(Sto je blize moguce uredaju) i uklonite vrata, kako biste
sprecilimogucnost da deca, koja se igraju, pretrpe
strujni udar ili se zatvore u uredaj.

e Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a
zelite da njime zamenite stariji uredaj, koji se zatvarao
pomocu opruge na vratima ili poklopcu, onemogudite
funkcionisanje zatvaranja starijeg uredaja pomocu
opruge. Na ovaj nacin Cete spreciti da uredaj postane
smrtonosna zamka za dete.

Opsta bezbednost

Odrzavajte ventilacione otvore u kudistu frizidera ili
ugradnoj strukturi Cistima od zacepljenja.

Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
kako biste ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda
preporucenih od strane proizvodaca uredaja.
Nemoijte ostetiti sistem za hladenije.

Nemoijte stavljati druge elektricne uredaje (kao sto su
uredaji za pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenije,
osim ako ih proizvodac nije odobrio u ovu svrhu.

Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze
biti veoma vruéa.'

Prilikom postavljanja uredaja, uverite se da nista ne
pritiska priklju¢ni kabl, kao i da kabl nije ostecen.

Ne postavljajte viSestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

* Nemojte Cuvati eksplozivne supstance, kao Sto su
ambalaze sprejeva sa zapaljivim gasom u ovom
uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u
sistemu za hladenje uredaja, to je prirodni gas s visokim
nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali izuzetno zapaljiv.
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* Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja
ne bude ostecena nijedna komponenta sistema za
hladenje uredaja.

- izbegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti

- temeljno provetrite prostoriju, u kojoj se nalazi ureda;j
® Opasno je menjati specifikacije ili modifikovati proizvod

na bilo koji nacin. Bilo kakvo osteéenje kabla moze

prouzrokovati kratak spoj, pozar i/ili strujni udar.

® Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvima
i za slicne primene, kao sto su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama,
kancelarije i druga radna okruZenja;

- poljoprivredna domacinstva i od strane hotelskih i
motelskih gostiju, kao i drugih vrsta ovakvih objekata;
- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doruckom;

- ketering i sli¢ne neprodajne namene.

Bilo koju elektricnu komponentu (utikac, kabl za
napajanje, kompresor itd.) mora zameniti ovlaséeni
serviser ili kvalifikovano osoblje.

Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za
specijalnu namenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz
koji je dostavljena. Ova “sijalica za specijalnu namenu” se
ne moze koristiti za ku¢no osvetljenje.’

e Kabl za napajanje se ne sme produzavati.

* Proverite da li je utikac, na zadnjoj strani uredaja,
zgnjecen ili ostecen. Zgnjecen ili ostecen utikac¢ moze
dovesti do pregrevanja i izazvati pozar.

® Pobrinite se da vam glavni utikac uredaja bude
dostupan.

e Nemoijte izvlaciti glavni kabl.

e Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati
aparat. Postoji rizik od strujnog udara ili vatre.
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* Ne smete raditi niSta na uredaju bez osvetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomeranja
uredaja.

* Nemoijte uklanjati ili dodirivati elemente iz dela za
zamrzavanje ako su vam ruke vlazne/mokre, bududi da
to moze prouzrokovati ogrebotine ili promrzline na kozi.

* Izbegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj
svetlosti.

Dnevna upotreba

* Ne stavljajte vruce stvari na plasticne delove uredaja.

* Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne sme ponovo zamrzavati nakon
Sto se otopi.?

* Ve¢ zapakovanu zamrznutu hranu Cuvajte u skladu
sa instrukcijama proizvodaca, u vezi sa zamrznutom
hranom.?

e Striktno se pridrzavajte preporuka proizvodaca u
pogledu drzanja stvari u uredaju. Pridrzavajte se
relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pi¢a u deo za zamrzavanje, bududi
da to stvara pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje
ambalaze, sto moZe dovesti do ostecenja uredaja.?

e Vocni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se
konzumiraju odmah po uzimanju iz uredaja.

Kako biste izbegli kontaminiranje hrane, pratite sledeca

uputstva

e Drzanje uredaja otvorenim tokom dugih vremenskih
perioda moze da dovede do znacajnog rasta
temperature unutar odeljaka uredaja.

® Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom, kao i pristupacne delove odvodnog sistema.

e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih niste koristili
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tokom vremenskog perioda duzeg od 48 h; ukoliko
tokom vremenskog perioda od 5 dana niste uzimali
vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom
iz vodovodne mreze.

® Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u
odgovarajuéim posudama, kako ove namirnice ne bi
dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

¢ Odeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dve zvezdice
(ukoliko postoje u okviru uredaja) pogodni su za
drzanje prethodno smrznute hrane, za drzanje ili
pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.

* Odeljci oznaceni jednom, dvema i trima zvezdicama
(ukoliko postoje u okviru uredaja) nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tokom duzeg vremenskog
perioda, iskljucite ga, odledite, odistite i osusite, a zatim
ostavite vrata uredaja otvorenim kako biste sprecili
razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i CiS¢enje

® Pre odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok
elektricne energije.

* Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa
uredaja. Koristite plasticna sredstva za struganje.

® Redovno proveravajte odvod za odledenu vodu u
frizideru. Ukoliko je potrebno, ocistite odvod. Ukoliko je
odvod blokiran, voda ce se sakupljati na dnu uredaja *

Instalacija uredaja

e Za prikljucivanje na elektricnu mrezu, pazljivo pratite
uputstva data u specificnim delovima uputstva.

* Raspakujte uredaj i proverite da li postoje na njemu
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ostecenja. Ne povezujte uredaj na struju, ukoliko je
ostecen. Moguca ostecenja odmah prijavite u mestu,
gde ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite ambalazu
uredaja.

* Preporucuje se, da sacekate najmanje Cetiri sata pre
nego sto prikljucite uredaj, kako bi se ulje vratilo u
kompresor.

* Potrebno je obezbediti adekvatno strujanje vazduha
oko uredaja, nepostojanje ovoga moze dovesti do
pregrevanja. Za postizanje odgovarajuéeg protoka
vazduha, pratite uputstva potrebna za instalaciju
uredaja.

* Gde god je moguce, razmaknica mora biti postavljena
izmedu uredaja i zida, kako bi se izbeglo dodirivanje
ili hvatanje za vruc¢e delove (kompresor, kondenzator)
kako bi se izbegle moguce opekotine.

e Uredaj ne sme biti postavljen blizu radijatora ili
Stednjaka.

* Pobrinite se da bude obezbeden lak pristup glavhom
utikacu i nakon postavljanja uredaja.

Servisiranje

* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahteva
elektricne radove, treba da bude obavljen od strane
kvalifikovanog elektricara ili kompetentne osobe.

® Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti
popravke na uredaju, i mogu se koristiti samo originalni
rezervni delovi.

Usteda energije
* Ne stavljate vruéu hranu u uredaj;

* Ne pakujte svu hranu zajedno, buduci da to sprecava
cirkulaciju vazduha;
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Termostat i osvetljenje

Korpa sa kontrolom

* Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji deo pregrade(a);

e Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drzite vrata otvorena drugo;

e Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske
temperature

e Potrebno je sve dodatne elemente, poput fioka, polica,
polica u vratima uredaja, tamo drzati u cilju smanjenja
utroska energije.

" Ukoliko u uredaju postoji.
2 Ukoliko postoji deo za zamrzavanje.
3 Ukoliko postoji deo za ¢uvanje sveze hrane

PREGLED

Staklena polica

Police

vlaznosti

Podesiva nozica

Ova ilustracija je samo okvirna, molimo vas da za detalje pogledajte svoj uredaj.
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ZAMENA SMERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvijac, ravni odvija¢, $estougaoni kljuc.

¢ Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.

¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu
podlogu, kako se ne bi dogodilo da isklizne prilikom zamene polozaja vrata.

¢ Svi uklonjeni delovi moraju biti sacuvani radi ponovnog instaliranja vrata.

¢ Uredaj nemoijte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti sistem za hladenje.

e Preporucuje se da dve osobe uéestvuju u montiranju.

Uklonite gornji desni poklopac Sarke. Pomerite poklopac sa leva nadesno. | zatim
podignite gornja gornja vrata i odlozite ih na meku
podlogu da bi spredili stvaranje ogrebotina.

Odsrafite Srafove. Zatim uklonite podupiraé Sarke. Odsrafite donju arku. Zatim skinite nozice za
podesavanije visine sa druge strane.

o

=
1 e
Uklonite gornii levi poklopac sa $rafa. Odgrafite i skinite osovinu donje $arke pomodu ravnih odvijaca,

obrnite nosaé i ponovo postavite osovinu.
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o o %

Ponovo postavite nosac na osovinu donje Sarke. Ponovo postavite oblogu Sarke i poklopac $rafa.
Ponovo postavite nozicu za podesavanije visine.

%

8. Ponovo postavite vrata. Pre nego $to potpuno Uklonite zaptivke sa vrata frizidera i zamrzivaca, a

pri¢vrstite gornju $arku, postarajte se da vrata zatim ih zarotirajte i, nakon toga, ponovo postavite.

poravnate i po horizontalnoj i po vertikalnoj osi
kako bi zaptivke nalegle sa svih strana.

9. Postavite nosac Sarke i pricvrstite ga za gornji
deo jedinice.

10. Ukoliko je potrebno, pri¢vrstite klju¢em.

UGRADNJA UREDAJA

Potrebe prostora

¢ Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.

480
450

850

min=50

min=50

min=50
960
930
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Nivelacija uredaja

Kako biste ovo uradili, podesite dve podesne nozice s prednje
strane uredaja. Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna

guma nece pravilno prijanjati.

Povecavanje
visine

Pozicioniranje

Postavite ovaj uredaj na mesto ¢ija sobna
temperatura odgovara klimatskoj klasi navedenoj
na plocici sa podacima o uredaju:

Kod uredaja za rashladivanje sa sledec¢im

klimatskim klasama:

e prosireno umerena: ovaj uredaj za rashladivanje je
namenjen za upotrebu na sobnim temperaturama
koje se kre¢u u opsegu od 10°C do 32°C (SN);

e umerena: ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen
za upotrebu na sobnim temperaturama koje se
krecu u opsegu od 16°C do 32°C(N);

e suptropska: ovaj uredaj za rashladivanje je
namenjen za upotrebu na sobnim temperaturama
koje se kre¢u u opsegu od 16°C do 38°C(ST);

e tropska: ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen
za upotrebu na sobnim temperaturama koje se
krecu u opsegu od 16°C do 43°C(T);

LOKACIJA

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora
toplote, kao $to su radijatori, bojleri, izlaganje
direktnim sunéevim zracima itd. Postarajte se

da vazduh slobodno cirkulide oko zadnjeg dela
frizidera, kako biste osigurali najbolju u¢inak.
Ukoliko je uredaj postavljen ispod viseéeg dela,
minimalni razmak izmedu vrha uredaja i viseceg
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dela treba da bude bar 50 mm. Idealno bi bilo

da uredaj ne bude postavljen ispod viseceg dela.
Odgovarajuca nivelacija se postize uz pomoé
jedne ili vise podesnih nozica, u zavisnosti od
uredaja.

Nije predvideno da se ovaj uredaj za rashladivanje
upotrebljava kao ugradni uredaj;

/\\ uPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti
omoguceno; iz tog razloga, uti¢nica mora biti
dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre uklju¢ivanja, proverite da napon i frekvencija
prikazana na tablici specifikacije odgovaraju
naponu struje domacinstva. Uredaj mora biti
uzemljen. Kabl za napajanje elektriécnom energijom
je opremljen kontaktom za ovu namenu. Ukoliko
uti¢nica u domadinstvu nema uzemljenje,
prikljuéite uredaj na izdvojeno uzemljenje u
skladu sa trenutnim propisima; konsultujte se sa
kvalifikovanim elektricarem.

Proizvoda¢ ne snosi nikakvu odgovornost,
ukoliko gore navedene preventivne mere nisu
ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove EEC
direktiva.



SVAKODNEVNA UPOTREBA

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Pre koriséenja uredaja po prvi put, ocistite
unutrasnjost i sve unutrasnje elemente mlakom
vodom i neutralnim sapunom, kako biste uklonili
tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro
osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna
sredstva, buduéi da mogu da ostete povrsinu.

Podesavanje temperature

e Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu
reguli$e termostat. Postoji 8 nivoa temperature,
1 je najtopiji nivo, 7 je najhladniji, i 0 znaci da je
uredaj iskljucen.

e Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi,
ako se nalazi u veoma toplom okruzenju ili ako
Cesto otvarate vrata.

Svakodnevna upotreba

Police koje se mogu pomerati
Zidovi frizidera imaju niz zljebova, tako da se police
mogu podesavati po zelji.

=

Pozicioniranje polica u
vratima

Kako bi se omogudilo drzanje hrane ili pic¢a u

ambalazi razlicitih dimenzija, police na vratima se

mogu postavljati na razli¢itim visinama. Da podesite

police, pratite sledece korake:

e Korak 1: policu u vratima izvucite kako biste je
izvadili.

o Korak 2: Odaberite odgovarajucu poziciju za
policu i utisnite je u dve konveksne plocice sve
dok je potpuno ne zablokirate.

Fioka za povrée

Fioka je adekvatna za drzanje voca i povréa. Moze
se potpuno izvudi.

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana se, pre
upotrebe, moze otapati u odeljku za rashladivanje
ili na sobnoj temperaturi. Kako biste sprecili
prelivanje kondenzovane vode prilikom otapanja
u odeljku frizidera, smrznutu hranu stavite u tanjir
ili &iniju.

Korisni saveti

Saveti za €uvanje sveze hrane u frizideru

Kako biste dobili najbolji u¢inak:

¢ Ne ¢uvajte vrucu hranu ili te¢nosti koje
isparavaju u frizideru

o Pokrijte ili uvijte hranu, narocito ako ima jak miris

¢ Rasporedite hranu tako da vazduh moze da
slobodno cirkulige oko njed so that air can
circulate freely around it

Saveti za €uvanje hrane u frizideru

Korisni saveti:

* Meso (sve vrste): uvijte u polietilenske kese i
stavite na staklene police iznad fioke za povrce.

e Radi sigurnosti, hranu na ovaj nacin ¢uvajte
jedan dan, najvise dva.

e Kuvana hrana, hladna jela, itd...: treba ih pokriti i
mogu se odloZiti na bilo koju policu.

e Voce i povrce: treba da bude temeljno oprano
i odloZeno u fioke, namenjene za njihovo
cuvanje.

e buterisir: treba da budu stavljeni u specijalne
posude koje ne propustaju vazduh, ili zavijeni u
aluminijumske folije ili polietilenske kese kako bi
se uklonilo $to vise vazduha.

e Boce s mlekom/jogurtom: treba da budu
zatvorene i da se ¢uvaju u policama na vratima.

e Banane, krompir, luk i beli luk, ukoliko nisu
zapakovani, ne smeju biti ¢uvani u frizideru.

Ciscenje
Iz higijenskih razloga unutrasnjost uredaja,

ukljucujudii unutrasnje elemente, treba Cistiti
redovno.

Q@ oerez:

Uredaj ne sme biti povezan strujom tokom

SRB



SRB

¢&icenja. Postoji opasnost od strujnog udaral Pre
¢iscenja uredaja, iskljucite ga i prekinite dotok
elektriéne energije, ili iskljuéite automatsku sklopku
ili osigura¢. Uredaj nikako ne ¢&istite parocistacem.
Vlaga moze da se nakupi u elektriénim
komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do ostecenja plastiénih
delova. Uredaj mora biti suv pre ponovne
upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu
nagristi plasti¢ne delove, na primer limunov sok, li
sok od pomorandzine kore, karboksilne kiseline,
sredstva za ¢iséenje koja sadrze siréetnu kiselinu.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u
kontakt sa delovima uredaja.

¢ Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢is¢enje

e Uklonite hranu iz zamrzivaca. Hranu ¢uvajte na
hladnom mestu, i dobro je pokrijte.

o [skljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne
energije, ili iskljucite automatsku sklopku ili
osigurac.

o Odistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i
mlakom vodom. Nakon ¢igéenja isperite istom
vodom i osusite krpom.

¢ Nagomilavanje prasine na kondenzatoru
povecava utro$ak energije. Zato je potrebno
jednom godisnje mekom &etkom ili usisivacem
pazljivo odistiti kondenzator pozicioniran na
poledini uredaja. '

¢ Nakon sto sve bude suvo, ponovo ukljuéite
uredaj.

" Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.
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Menjanje sijalice

@ OPREZ!

Pre zamene sijalice, trebalo bi da prekinete
napajanje uredaja strujom.

Specifikacije sijalice su navedene na etiketi.

Pratite sledece korake, kako biste zamenili sijalicu:

1. Postavite regulator temperature na “0" kako biste

iskljucili uredaj.

2. Iskljucite aparat, kako biste bili sigurni, da uredaj
nije povezan sa izvorom napajanja.

3. Uklonite $raf sa stitnika za sijalicu.

4. Skinite poklopac lampice ravnim odvijacem.

5. Odsrafite lampicu uz pomoc dva prsta.

6. Postavite novu lampicu rotiranjem u suprotnom
smeru, a zatim ponovo postavite poklopac za
lampicu.

7. Priklju¢ite uredaj na napajanje i okrenite tocki¢
na odgovarajucu poziciju.

Otapanje zamrzivaca

Vremenom ce isparivac biti prekriven slojem
leda. Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre
metalne alate da biste skinuli led sa isparivaca,
bududi da ga tako mozete ostetiti. Medutim,
ukoliko je sloj leda veoma debeo na isparivacu,
proces odledivanja treba obaviti na sledeci nacin:
e prekinite napajanje uredaja strujom;

o uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u
nekoliko slojeva novina i odlozite je na hladno
mesto;

e drzite vrata otvorena, i postavite lavor ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

e kada proces odledivanja bude gotov, temeljno
osusite



RESAVANJE PROBLEMA
Q@ orrez:

Pre reSavanja problema, prekinite napajanje elektri¢cnom energijom. Samo kvalifikovani elektricar ili
kompetentna osoba treba da resi problem koji nije naveden u ovom uputstvu.
VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni

deo uredaja).

Problem Moguci uzrok

Regulator temperature je postavljen
na 0",
Uredaj nije priklju¢en na strujno kolo.

Uredaj ne radi
Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Resenje

Postavite regulator temperature na neki
drugi broj, kako biste ukljucili uredaj.
Utaknite utikac.

Proverite osigura¢, zamenite ga ako je
potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi
elektricar.

Temperatura nije pravilno podesena.

Vrata su bila otvorena duze vremena.

Hrana je pretopla.
Velika koli¢ina tople hrane je stavljena

u uredaj u poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odeljak za
osnovni nivo temperature.

Drzite vrata otvorenim samo onoliko,
koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na
priviemeno na nizu temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odeljak za
lokaciju i instalaciju.

Uredaj previse
hladi

Regulator temperature je podesen na
hladno.

Podesite regulator temperature na
privremeno na visu temperaturu

Uredaj nije nivelisan.

Uredaj dodiruje zid ili druge

- . redmete.
Neobiéni zvukovi P

Deo, kao $to je cevovod na zadnjoj
strani uredaja, dodiruje druge delove
uredaja ili zid.

Ponovo podesite noZice.

Malo pomerite uredaj.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite
deo koji predstavlja prepreku.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.
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Zastita zivotne sredine

(%) Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu ostetiti
ozonski omotad, ni u sistemu za hladenje, ni u
materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo odlagati
zajedno sa gradskim ili ku¢nim otpadom. Izolaciona
pena sadrzi zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloziti
u skladu sa propisima za uredaje, koje su izdale lokale
vlasti. Izbegavajte pravljenje ostecenja dela za hladenije,
posebno dela za razmenu toplote. Materijali koriséeni
za ovaj uredaj, mogu se reciklirati ukoliko su oznaceni
simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju,
E ukazuje da ovaj proizvod ne sme biti tretiran kao
m=== otpad nastao u domacinstvu. Umesto toga, treba ga
ostaviti na odgovaraju¢em mestu, na kojem se sakuplja
elektricna i elektronska oprema. Osiguravanjem da je
proizvod ispravno odlozen, pomocdicete sprecavaniju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje, koje inace mogu biti uzrokovane
nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja. Za vise
detalja o recikliranju ovog proizvoda, molimo vas da
kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu zivotne sredine,
preduzece za odlaganje komunalnog otpada ili
prodavnicu, u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze

Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati.
Ambalazu odloZite u odgovarajuci konterjner za
prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsecite kabl za napajanje i odlozite ga.
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja
uredaja, imajte u vidu oznaku Zute ili
narandzaste boje, slicnu onoj prikazanoj na
slici levo, koja se nalazi na poledini uredaja
(tabla ili kompresor na poledini uredaja).
Ova oznaka predstavlja simbol rizika od
pozara. U cevima za rashladno sredstvo i u
kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tokom upotrebe, servisiranja i
odlaganja, uredaj drzite dalje od izvora vatre.
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LIST SA INFORMACIJAMA O PROIZVODU

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/2016

Naziv ili zastitni znak dobavljaéa: Tesla

Adresa dobavljaéa: Tesla Electronics, Litijska 47, 1000 Ljubljana, Sl

Identifikaciona oznaka modela: RS0906H

Tip uredaja za rashladivanje:

Uredaj sa niskim nivoom buke: Ne Tip dizajna: samostojedi
Uredaj za ¢uvanije vina: Ne Ostali uredaiji za rashladivanje: Ne
Opsti parametri proizvoda:
Parametar Vrednost | Parametar Vrednost
Visina 850
Ukupne
dimenzije (u Sirina 480 Ukupna zapremina (dm?li ) 90
ilimetri
milimetrima) Dubina 450
[nsEelks energetske efikasnosti 125 Klasa energetske efikasnosti F
Emisija buke u vazduhu -
(dB(A)re 1 pW) 39 Klasa emisije buke u vazduhu C
Godisnja potrosnja energije . . umerena,
(kWh/a) 107 Klimatska klasa: suptropska
Minimalna ambijentalna Maksimalna ambijentalna
temperatura (°C), koja je temperatura ('C), koja je
- . . 16 o . ) 38
odgovarajuca za ovaj uredaj za odgovarajuda za ovaj uredaj za
rashladivanje rashladivanje
Podesavanja za zimu Ne
Parametri odeljaka:
Parametri odeljka i vrednosti
Preporuceno
podesavanje
temperature za
optimizovano Tip otapanja
Tip odeljka Zapremina | cuvanje hrane (°'C) Kapacitet (automatsko
odeljka Ova podesavanja | zamrzavanja | otapanje=A,
(dm3ili l) ne smeju biti u (kg/24h) manuelno
suprotnosti sa otapanje=M)
uslovima €uvanja
definisanim u
Aneksu IV, tabela 3
Ostava Ne - _
Ostava za vino Ne - R
Podrum Ne - -
Sveza hrana Da 90,0 - - M
Rashladivanje Ne - - -
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0 zvezdicalili

o Ne - - - -
pravljenje leda
1 zvezdica Ne - - - -
2 zvezdice Ne - - - -
3 zvezdice Ne - - - -
4 zvezdice Ne - - - -

Odeljak sa 2 zvezdice Ne - - - -

Odeljak sa
varijabilnom - - - - -
temperaturom

Za odeljke sa 4 zvezdice

Prostor za brzo zamrzavanje Ne

Parametri izvora osvetljenja:

Tip izvora osvetljenja LED

Klasa energetske efikasnosti -

Minimalno trajanje garancije koju daje proizvodaé: 24 meseca

Dodatne informacije:

Link ka veb-sajtu proizvodaca gde se mogu pronadéi informacije iz tacke 4(a) Aneksa Uredbe Komisije
(EVU) 2019/2019: tesla.info
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